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REGLUGERÐ 
um gildistöku framkvæmdarreglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404  

um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða hluta þeirra þaðan sem heimilt er að  
flytja inn dýr, kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi  

við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429. 
 

1. gr. 
Ákvæði samningsins um Evrópska efnahagssvæðið sem vísað er til í I. kafla I. viðauka, skulu 

öðlast gildi með breytingum og viðbótum sem leiðir af I. viðauka, bókun 1 við samninginn og öðrum 
ákvæðum hans. Á grundvelli ákvörðunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 134/2007, frá 26. októ-
ber 2007, öðlast eftirtaldar ESB-gerðir gildi hér á landi: 

1. Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404 frá 24. mars 2021 um 
skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða hluta þeirra þaðan sem heimilt er að flytja inn dýr, 
kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2016/429. 

2. Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/634 frá 15. apríl 2021 um 
breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 að því er varðar umbreytingarfyrirkomu-
lag, færslurnar fyrir Breska konungsríkið og hjálendur krúnunnar Guernsey, Mön og Jersey 
og skrána yfir þriðju lönd sem hafa heimild til að flytja inn mjólkurafurðir, sem gerð er krafa 
um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki, til Sambands-
ins. 

 
2. gr. 

Ofangreindar framkvæmdarreglugerðir framkvæmdastjórnarinnar eru birtar sem fylgiskjal 1 og 2 
við reglugerð þessa. 

 
3. gr. 

Matvælastofnun fer með eftirlit með því að ákvæðum reglugerðarinnar sé framfylgt í samræmi 
við lög nr. 54/1990, um innflutning dýra, lög nr. 25/1993, um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim, lög 
nr. 66/1998, um dýralækna og heilbrigðisþjónustu við dýr, lög nr. 60/2006, um varnir gegn fisk-
sjúkdómum og lög nr. nr. 71/2008, um fiskeldi. Matvælastofnun og heilbrigðisnefndir sveitarfélaga 
undir yfirumsjón Matvælastofnunar fara með eftirlit með því að ákvæðum reglugerðar þessarar sé 
framfylgt í samræmi við 6. og 22. gr. laga nr. 93/1995, um matvæli. 

 
4. gr. 

Reglugerð þessi er sett með stoð í lögum nr. 54/1990, um innflutning dýra, lögum nr. 25/1993, 
um dýrasjúkdóma og varnir gegn þeim, lögum nr. 93/1995, um matvæli, lögum nr. 66/1998, um 
dýralækna og heilbrigðisþjónustu við dýr, lögum nr. 60/2006, um varnir gegn fisksjúkdómum og 
lögum nr. nr. 71/2008, um fiskeldi, öll með síðari breytingum. 

Reglugerð þessi öðlast þegar gildi. 
 

Atvinnuvega- og nýsköpunarráðuneytinu, 18. maí 2021. 
 

Kristján Þór Júlíusson 
sjávarútvegs- og landbúnaðarráðherra. 

Iðunn Guðjónsdóttir. 
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Fylgiskjal 1. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (ESB) 2021/404 

frá 24. mars 2021 

um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða hluta þeirra þaðan sem heimilt er að flytja inn dýr, kímefni og  
afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 

(Texti sem varðar EES) 
 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 frá 9. mars 2016 um smitandi dýrasjúkdóma og um 
breytingu og niðurfellingu á tilteknum gerðum á sviði dýraheilbrigðis (lög um dýraheilbrigði) (1), einkum 1. mgr. 230. gr. 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í reglugerð (ESB) 2016/429 er m.a. mælt fyrir um dýraheilbrigðiskröfur vegna komu sendinga af dýrum, kímefnum og 
afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið og hún gildir frá og með 21. apríl 2021. Ein af þessum dýraheilbrigðiskröfum er sú 
að þessar sendingar verða að koma frá þriðja landi eða yfirráðasvæði eða svæði eða hólfi þess í samræmi við 1. mgr. 230. 
gr. þeirrar reglugerðar. 

2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 (2) bætir við reglugerð (ESB) 2016/429 að því er varðar 
dýraheilbrigðiskröfur vegna komu sendinga af tilteknum tegundum og flokkum dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu 
inn í Sambandið frá þriðju löndum eða yfirráðasvæðum eða svæðum, eða frá hólfum þeirra ef um er að ræða lagareldisdýr. 
Í a-lið 3. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 er kveðið á um að einungis megi heimila að sendingar af dýrum, 
kímefnum og afurðum úr dýraríkinu, sem falla undir gildissvið hennar, komi inn í Sambandið ef þær koma frá þriðja landi 
eða yfirráðasvæði eða svæði eða hólfi þess sem er skráð með tilliti til tiltekinnar tegundar og flokka dýra, kímefna og afurða 
úr dýraríkinu í samræmi við dýraheilbrigðiskröfurnar sem mælt er fyrir um í þeirri framseldu reglugerð. 

3) Því ætti, í þessari reglugerð, að koma á fót skrám yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra, eða hólf þeirra ef um er 
að ræða lagareldisdýr, þaðan sem heimila ætti innflutning til Sambandsins á þeim tegundum og flokkum dýra, kímefnum og 
afurðum úr dýraríkinu sem falla undir gildissvið framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 í samræmi við viðmiðanirnar sem 
mælt er fyrir um í 1. mgr. 230. gr. reglugerðar (ESB) 2016/429. 

4) Sem stendur er mælt fyrir um skrár yfir þriðju lönd og yfirráðasvæði eða svæði þeirra, þaðan sem heimilt er að flytja inn 
tilteknar tegundir og flokka dýra, kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins, í nokkrum gerðum framkvæmda-
stjórnarinnar. Í fyrsta lagi er mælt fyrir um skrár í ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2007/777/EB (3), reglugerð fram-
kvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 798/2008 (4), reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 119/2009 (5), reglugerð fram-
kvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 206/2010 (6), reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 605/2010 (7), framkvæmda-
rreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 139/2013 (8) og framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 
2016/759 (9) en þær voru allar felldar úr gildi frá og með 21. apríl 2021 með framseldri reglugerð (ESB) 2020/692. Þar að 
auki er mælt fyrir um aðrar skrár í ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2006/168/EB (10), ákvörðun framkvæmdastjórnar-
innar 2008/636/EB (11), reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1251/2008 (12), ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 
2010/472/ESB (13), framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/630/ESB (14), framkvæmdarákvörðun fram-
kvæmdastjórnarinnar 2012/137/ESB (15), framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/659 og fram-
kvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/294 (16) en þær eru allar felldar úr gildi með þessari fram-
kvæmdarreglugerð. 

5) Samkvæmt nýja dýraheilbrigðisrammanum sem komið var á með reglugerð (ESB) 2016/429 þykir rétt að sameina, í einni 
gerð framkvæmdastjórnarinnar, allar skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild, á grundvelli 
dýraheilbrigðiskrafna, til að flytja inn sendingar af dýrum, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu, sem falla undir gildissvið 
framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692, til Sambandsins. Þetta er í samræmi við þá nálgun sem var samþykkt með fram-
seldri reglugerð (ESB) 2020/692 en þar er, í einni gerð framkvæmdastjórnarinnar, mælt fyrir um dýraheilbrigðiskröfur vegna 
komu þessara sendinga inn í Sambandið. Að auki er í henni kveðið á um meiri samkvæmni og gagnsæi í löggjöf Sambands-
ins. 

6) Af þessum sökum ætti að fella ákvarðanir 2006/168/EB og 2008/636/EB, reglugerð (EB) nr. 1251/2008, ákvörðun 
2010/472/ESB, framkvæmdarákvarðanir 2011/630/ESB og 2012/137/ESB, framkvæmdarreglugerð (ESB) 2018/659 og 
framkvæmdarákvörðun (ESB) 2019/294 úr gildi frá og með 21. apríl 2021. Í þessari reglugerð ætti því að koma á fót nýjum 
skrám yfir þriðju lönd og yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem koma í staðinn fyrir núverandi skrár yfir þriðju lönd og 
yfirráðasvæði eða svæði þeirra eða hólf þeirra þaðan sem heimilt er að flytja inn sendingar af dýrum, kímefnum og afurðum 
úr dýraríkinu til Sambandsins. Núverandi skrár eru teknar saman með tilliti til bæði dýraheilbrigðis og matvælaöryggis, þar 
sem við á. Nýju skrárnar ætti þó að taka saman sitt í hvoru lagi, einkum á grundvelli krafnanna um heilbrigði dýra sem 
kveðið er á um í reglugerð (ESB) 2016/429 og krafnanna um matvælaöryggi sem kveðið er á um í reglugerð (ESB) 2017/625. 

7) Í tilteknum tilvikum uppfylla einungis tiltekin svæði eða hólf í þriðja landi eða á yfirráðasvæði allar viðmiðanirnar sem mælt 
er fyrir um í 1. mgr. 230. gr. reglugerðar (ESB) 2016/429 og viðeigandi kröfur um heilbrigði dýra sem mælt er fyrir um í 
framseldri reglugerð (ESB) 2020/692. Í slíkum tilvikum ætti einungis að heimila komu tiltekinna tegunda og flokka dýra, 
kímefna og afurða úr dýraríkinu inn í Sambandið ef þau koma frá slíkum svæðum eða hólfum í þriðja landi eða á 
yfirráðasvæði. Í þessari reglugerð ætti því að tilgreina nákvæmlega í hverri skrá þau svæði, eða hólf ef um er að ræða 
lagareldisdýr, í þriðju löndum eða á yfirráðsvæðum sem uppfylla þessar kröfur um heilbrigði dýra. 
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8) Í c-lið 231. gr. reglugerðar (ESB) 2016/429 er kveðið á um að í skránum sem framkvæmdastjórnin mælir fyrir um skv. 1. 

mgr. 230. gr. þeirrar reglugerðar ætti einnig að tilgreina sérstök skilyrði og dýraheilbrigðisábyrgðir sem varða skráða 
sjúkdóma sem þriðju löndin eða yfirráðasvæðin eiga að fylgja. Í þessari reglugerð ætti því að kveða á um, þar sem við á, 
slík sérstök skilyrði og dýraheilbrigðisábyrgðir, að teknu tilliti til sérstaks dýraheilbrigðisástands í þriðja upprunalandi eða 
-yfirráðasvæði eða svæði þess, eða hólfi þess ef um er að ræða lagareldisdýr, ásamt þeim sérstöku tegundum og flokkum 
dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu sem eiga í hlut. 

9) Í VI. hluta framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 eru settar fram sérreglur um komu sendinga af tilteknum tegundum og 
flokkum dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið, sem Sambandið er ekki lokaviðtökustaður fyrir, og 
sendinga af tilteknum tegundum og flokkum dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu sem eru upprunnar í Sambandinu og 
fara þangað aftur. Í þeirri reglugerð er einkum kveðið á um þann möguleika að heimila komu slíkra sendinga, sem uppfylla 
ekki allar viðeigandi dýraheilbrigðiskröfur vegna komu, inn í Sambandið með fyrirvara um að sérstök skilyrði séu uppfyllt. 
Í þessari reglugerð ætti því að mæla fyrir um sérstök skilyrði um heilbrigði dýra sem slíkar sendingar ættu að uppfylla til að 
mega koma inn í Sambandið. 

10) Samkvæmt EES-samningnum eru EFTA-ríkin innan EES ekki þriðju lönd þegar þau eiga í viðskiptum við aðildarríki 
Evrópusambandsins á sviðum sem falla undir EES-samninginn. 

11) Þar eð beita á reglunum, sem mælt er fyrir um í þessari reglugerð, samhliða reglunum sem mælt er fyrir um í reglugerð 
(ESB) 2016/429 og í framseldri reglugerð (ESB) 2020/692 ætti þessi reglugerð einnig að koma til framkvæmda frá og með 
21. apríl 2021. 

12) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, matvæli 
og fóður. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Efni og gildissvið 

Í þessari reglugerð er mælt fyrir um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra, eða hólf þeirra ef um er að ræða 
lagareldisdýr, þaðan sem heimila skal innflutning til Sambandsins á sendingum af tegundum og flokkum dýra, kímefnum og 
afurðum úr dýraríkinu sem falla undir gildissvið framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. Skrárnar og tilteknar almennar reglur 
sem varða skrárnar eru settar fram í I. til XXII. viðauka við þessa reglugerð. 

Þar er einnig mælt fyrir um sérstök skilyrði og dýraheilbrigðisábyrgðir vegna komu tiltekinna sendinga inn í Sambandið og 
tilgreindar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum sem þriðja upprunaland eða -yfirráðasvæði sendinganna skal nota. 
 

2. gr. 

Skilgreiningar 

Í þessari reglugerð gilda skilgreiningarnar sem mælt er fyrir um í 2. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 
 

3. gr. 

Skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði eða hólf þeirra þaðan sem innflutningur  
til Sambandsins á dýrum, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu skal heimilaður 

1. Lögbært yfirvald skal einungis heimila komu sendinga af tegundum og flokkum dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu, 
sem falla undir gildissvið framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692, inn í Sambandið ef þriðja upprunaland eða -yfirráðasvæði 
sendingarinnar, eða svæði eða hólf þess, er á skrá að því er varðar þessar tilteknu tegundir og flokka dýra, kímefni eða afurðir úr 
dýraríkinu og með sendingunni fylgir dýraheilbrigðisvottorð sem krafist er að fylgi sendingum af þessum tegundum og flokkum 
samkvæmt töflunni sem sett er fram í 1. hluta: 

a) II. viðauka fyrir hóf- og klaufdýr önnur en: 

 i. dýr af hestaætt, 
 ii. hóf- og klaufdýr sem eru ætluð fyrir lokaðar starfsstöðvar, 

b) III. viðauka fyrir hóf- og klaufdýr sem eru ætluð fyrir lokaðar starfsstöðvar, 
c) IV. viðauka fyrir dýr af hestaætt, 
d) V. viðauka fyrir alifugla og kímefni úr alifuglum, 
e) VI. viðauka fyrir fugla í haldi og kímefni úr fuglum í haldi, 
f) VII. viðauka fyrir býflugudrottningar og hunangsflugur, 
g) VIII. viðauka fyrir hunda, ketti og frettur, 
h) IX. viðauka fyrir kímefni úr nautgripum, 
i) X. viðauka fyrir kímefni úr sauðfé og geitum, 
j) XI. viðauka fyrir kímefni úr svínum, 
k) XII. viðauka fyrir kímefni úr dýrum af hestaætt, 
l) XIII. viðauka fyrir nýtt kjöt af hóf- og klaufdýrum, 
m) XIV. viðauka fyrir nýtt kjöt af alifuglum og veiðifuglum, 
n) XV. viðauka fyrir kjötafurðir af hóf- og klaufdýrum, alifuglum og veiðifuglum sem hér segir: 

 i. í A-þætti 1. hluta fyrir kjötafurðir sem hafa fengið ósértæka meðhöndlun A til að draga úr áhættu eða meðhöndlun 
B, C, eða D fyrir kjötafurðir (í samræmi við XXVI. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692), 

 ii. í B-þætti 1. hluta fyrir afurðir af tegundinni biltong/jerky af hóf- og klaufdýrum, alifuglum og veiðifuglum, 
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o) XVI. viðauka fyrir garnir, 
p) XVII. viðauka fyrir mjólk, brodd og afurðir, að stofni til úr broddi, og mjólkurafurðir sem unnar eru úr hrámjólk og 

mjólkurafurðir sem ekki er gerð krafa um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki, 
q) XVIII. viðauka fyrir mjólkurafurðir sem gerð er krafa um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- 

og klaufaveiki, 
r) XIX. viðauka fyrir egg og eggjaafurðir, 
s) XX. viðauka fyrir afurðir úr dýraríkinu sem eru ætlaðar til eigin nota, 
t) XXI. viðauka fyrir lagardýr af skráðum tegundum sem eru ætluð fyrir lagareldisstöðvar, til sleppingar út í náttúruna eða 

í öðrum tilgangi en til beinnar neyslu, sem og fyrir tiltekin lagardýr af skráðum tegundum og afurðir úr dýraríkinu af 
þessum skráðu tegundum sem eru ætlaðar til manneldis. 

 
2. Lögbært yfirvald skal einungis heimila komu sendinga af dýrum, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið frá 
þriðju löndum, yfirráðasvæðum eða svæðum þeirra sem eru skráð í töfluna sem sett er fram í 1. hluta XXII. viðauka ef þær: 

a) eru sendingar af tegundum og flokkum dýra, kímefnum eða afurðum úr dýraríkinu sem um getur í 3. dálki þeirrar töflu 
og Sambandið er ekki lokaviðtökustaður þeirra, 

eða 
b) eru sendingar af tegundum og flokkum dýra, kímefnum eða afurðum úr dýraríkinu sem um getur í 4. dálki þeirrar töflu 

og eru upprunnar í Sambandinu og endursendar þangað eftir umflutning gegnum þriðja land eða yfirráðasvæði. 
 

4. gr. 

Sérstök skilyrði og dýraheilbrigðisábyrgðir vegna komu dýra,  
kímefna og afurða úr dýraríkinu inn í Sambandið 

Aðildarríkin skulu einungis heimila komu sendinga sem falla undir gildissvið framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 inn í 
Sambandið ef þessar sendingar uppfylla, eftir atvikum, sérstök skilyrði og dýraheilbrigðisábyrgðir sem settar eru fram í viðeigandi 
viðauka fyrir þessar tilteknu tegundir og flokka dýra, kímefni og afurðir úr dýraríkinu og fyrir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða 
svæði þeirra eða hólf þeirra ef um er að ræða lagareldisdýr. 
 

5. gr. 

Niðurfellingar 

Eftirfarandi gerðir eru felldar úr gildi frá og með 21. apríl 2021: 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2006/168/EB 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2008/636/EB 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2010/472/ESB 

– Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/630/ESB 

– Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2012/137/ESB 

– Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/659 

– Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/294 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2000/585/EB 
 

6. gr. 

Umbreytingarákvæði 

Koma sendinga til Sambandsins af dýrum, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu frá þriðju löndum, yfirráðasvæðum eða svæðum 
þeirra, sem hafa heimild til innflutnings inn í Sambandið samkvæmt eftirfarandi gerðum framkvæmdastjórnarinnar, ásamt 
meðfylgjandi viðeigandi vottorði sem er gefið út í samræmi við þessar gerðir framkvæmdastjórnarinnar, skal heimiluð til 20. 
október 2021, að því tilskildu að vottorðið hafi verið undirritað af einstaklingi sem hafði heimild til að undirrita vottorðið í 
samræmi við þessar gerðir framkvæmdastjórnarinnar fyrir 21. ágúst 2021: 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2006/168/EB 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2007/777/EB 

– Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 798/2008 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2008/636/EB 

– Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1251/2008 

– Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 206/2010 

– Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 605/2010 

– Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2010/472/ESB 

– Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/630/ESB 

– Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 28/2012 

– Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2012/137/ESB 

– Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 139/2013 



Nr. 580 18. maí 2021 
 
– Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/759 

– Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2018/659 

– Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/294. 
 

7. gr. 

Gildistaka og framkvæmd 

Reglugerð þessi öðlast gildi á tuttugasta degi eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Hún kemur til framkvæmda frá og með 21. apríl 2021. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 

Gjört í Brussel 24. mars 2021. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

forseti. 

Ursula VON DER LEYEN 

 
(1) Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 frá 9. mars 2016 um smitandi dýrasjúkdóma og um breytingu og niðurfellingu á tilteknum 
gerðum á sviði dýraheilbrigðis (lög um dýraheilbrigði) (Stjtíð. ESB L 84, 31.3.2016, bls. 1). 
(2)  reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 að 
því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið og um tilflutning þeirra og meðhöndlun 
eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 
(3) Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2007/777/EB frá 29. nóvember 2007 um skilyrði varðandi heilbrigði dýra og manna og fyrirmyndir að 
vottorðum vegna innflutnings frá þriðju löndum á tilteknum kjötafurðum og meðhöndluðum mögum, þvagblöðrum og þörmum til manneldis og um 
niðurfellingu á ákvörðun 2005/432/EB (Stjtíð. ESB L 312, 30.11.2007, bls. 49). 
(4) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 798/2008 frá 8. ágúst 2008 um skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði, svæði eða hólf, þaðan sem leyfður 
er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagið á alifuglum og alifuglaafurðum, og um kröfur vegna heilbrigðisvottorða fyrir dýr og 
dýraafurðir (Stjtíð. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1). 
(5) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 119/2009 frá 9. febrúar 2009 um skrár yfir þriðju lönd eða hluta þeirra fyrir innflutning til Bandalagins 
eða umflutning um Bandalagið á kjöti af villtum dýrum af héraætt, tilteknum villtum landspendýrum og alikanínum og um kröfur vegna heilbrigðis-
vottorða fyrir dýr og dýraafurðir (Stjtíð. ESB L 39, 10.2.2009, bls. 12). 
(6) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 206/2010 frá 12. mars 2010 um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða hluta þeirra, þaðan sem 
leyfður er aðflutningur á tilteknum dýrum og nýju kjöti til Evrópusambandsins, og um kröfur varðandi heilbrigðisvottorð fyrir dýr og dýraafurðir (Stjtíð. 
ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1). 
(7) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 605/2010 frá 2. júlí 2010 um skilyrði varðandi heilbrigði dýra og manna og varðandi heilbrigðis-
vottorð fyrir dýr og dýraafurðir vegna aðflutnings til Evrópusambandsins á hrámjólk, mjólkurafurðum, broddi og afurðum, að stofni til úr broddi, til 
manneldis (Stjtíð. ESB L 175, 10.7.2010, bls. 1). 
(8) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 139/2013 frá 7. janúar 2013 um dýraheilbrigðisskilyrði fyrir innflutningi á tilteknum 
fuglum til Sambandsins og skilyrði fyrir sóttkvíun þeirra (Stjtíð. ESB L 47, 20.2.2013, bls. 1). 
(9) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2016/759 frá 28. apríl 2016 um skrá yfir þriðju lönd, hluta þriðju landa og yfirráðasvæði 
þaðan sem aðildarríkin skulu heimila aðflutning til Sambandsins á tilteknum afurðum úr dýraríkinu sem eru ætlaðar til manneldis, um að mæla fyrir um 
kröfur um vottorð, um breytingu á reglugerð (EB) nr. 2074/2005 og um niðurfellingu á ákvörðun 2003/812/EB (Stjtíð. ESB L 126, 14.5.2016, bls. 13). 
(10) Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2006/168/OJ frá 4. janúar 2006 um skilyrði varðandi heilbrigði dýra og útgáfu heilbrigðisvottorðs dýralæknis 
vegna innflutnings í Bandalagið á fósturvísum úr nautgripum og um niðurfellingu á ákvörðun 2005/217/EB (Stjtíð. ESB L 57, 28.2.2006, bls. 19). 
(11) Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2008/636/EB frá 22. júlí 2008 um að koma á fót skrá yfir þriðju lönd þaðan sem aðildarríkin heimila innflutning 
á eggfrumum og fósturvísum svína (Stjtíð ESB L 206, 2.8.2008, bls. 32) 
(12) Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 1251/2008 frá 12. desember 2008 um framkvæmd tilskipunar ráðsins 2006/88/EB að því er varðar 
skilyrði og kröfur um útgáfu heilbrigðisvottorða við setningu lagareldisdýra og afurða þeirra á markað og innflutning þeirra í Bandalagið og um skrá yfir 
tegundir smitferja (Stjtíð. ESB L 337, 16.12.2008, bls. 41). 
(13) Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2010/472/ESB frá 26. ágúst 2010 um innflutning á sæði, eggfrumum og fósturvísum úr sauðfé og geitum til 
Sambandsins (Stjtíð. ESB L 228, 31.8.2010, bls. 74). 
(14) Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2011/630/ESB frá 20. september 2011 um innflutning til Sambandsins á sæði húsdýra af 
nautgripakyni (Stjtíð. ESB L 247, 24.9.2011, bls. 32). 
(15) Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 2012/137/ESB frá 1. mars 2012 um innflutning á sæði úr tömdum svínum inn í Sambandið (Stjtíð. 
ESB L 64, 3.3.2012, bls. 29). 
(16) Framkvæmdarákvörðun framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2019/294 frá 18. febrúar 2019 um skrá yfir yfirráðasvæði og þriðju lönd sem hafa leyfi til 
að flytja hunda, ketti og frettur inn í Sambandið og um fyrirmynd að dýraheilbrigðisvottorði vegna slíks innflutnings (Stjtíð. ESB L 48, 20.2.2019, bls. 
41). 
 
 

I. VIÐAUKI 
Almennar reglur varðandi II. til XXII. viðauka 

 
Í þessum viðauka eru settar fram eftirfarandi almennar reglur sem gilda um II. til XXII. viðauka: 

1) Ef dýraheilbrigðiskröfur vegna komu sendinga, sem um getur í 3. gr., inn í Sambandið eru uppfylltar fyrir allt 
yfirráðasvæði þriðja upprunalands eða -yfirráðasvæði er viðkomandi þriðja land eða yfirráðasvæði skráð með ISO-kóða 
þess og þar á eftir kemur „0“. 

2) Ef dýraheilbrigðiskröfur vegna komu sendinga, sem um getur í 3. gr., inn í Sambandið eru einungis uppfylltar fyrir svæði 
þriðja upprunalands eða -yfirráðasvæðis er viðkomandi svæði skráð með ISO-kóða þess og þar á eftir kemur önnur tala en 
„0“. 

Þessum svæðum er lýst í 2. hluta viðkomandi viðauka. 
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3) Fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum fyrir sendingarnar sem um getur í 3. gr., eins og tilgreint er í töflunni sem sett er 

fram í 1. hluta viðkomandi viðauka við þessa reglugerð, eru settar fram í: 

 a) II. viðauka við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/403 (1), 
 b) III. viðauka við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2235, 
 c) II. viðauka við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2236. 

4) Sérstöku skilyrðin, sem um getur í 4. gr., eru sett fram, ef einhver eru, í töflunni sem sett er fram í 1. hluta viðkomandi 
viðauka og lýst í töflunni sem sett er fram í 3. hluta sama viðauka. 

5) Dýraheilbrigðisábyrgðirnar, sem um getur í 4. gr., eru settar fram, ef einhverjar eru, í töflunni sem sett er fram í 1. hluta 
viðkomandi viðauka og lýst í töflunni sem sett er fram í 4. hluta sama viðauka. 

6) Lokadagsetningarnar og upphafsdagsetningarnar, sem um getur í töflunni sem sett er fram í 1. hluta II. til XXII. viðauka, 
vísa til sérstakra tímatakmarkana sem gilda um komu sendinga, sem um getur í 3. gr., inn í Sambandið frá viðkomandi 
svæðum eins og mælt er fyrir um í reglum Sambandsins. 

7) Kröfurnar um dýraheilbrigðisvottun varðandi Sviss eru með fyrirvara um samninginn milli Evrópubandalagsins og 
Ríkjasambandsins Sviss um viðskipti með landbúnaðarafurðir, sem var samþykktur með ákvörðun ráðsins og 
framkvæmdastjórnarinnar 2002/309/EB, KBE frá 4. apríl 2002 að því er varðar samning um samstarf á sviði vísinda og 
tækni eftir niðurstöðu sjö samninga við Ríkjasambandið Sviss (Stjtíð. EB L 114, 30.4.2002, bls. 1). 

8) Dýraheilbrigðisvottorðin, sem lögbært yfirvald á Íslandi, á Nýja-Sjálandi og í Kanada skal gefa út í samræmi við II. til 
XXI. viðauka við þessa reglugerð, falla undir sérstakar vottunarkröfur sem kveðið er á um í viðkomandi samningum milli 
Sambandsins og þessara þriðju landa. 

9) Litið er svo á að færslurnar fyrir Ísrael séu vísun til Ísraelsríkis og þær skulu ekki gilda um landsvæði sem hafa verið undir 
stjórn Ísraelsríkis eftir 5. júní 1967, þ.e.a.s. Gólanhæðir, Gasasvæðið, Austur-Jerúsalem og allur Vesturbakkinn. 

10) Þegar vísað er til Serbíu er yfirráðasvæðið Kósovó, sem nú lýtur alþjóðlegri stjórn samkvæmt ályktun öryggisráðs 
Sameinuðu þjóðanna nr. 1244 frá 10. júní 1999, ekki meðtalið. 

11) Þegar vísað er til Kósovó hefur þessi merking ekki áhrif á afstöðu til stöðu hennar og er í samræmi við ályktun öryggisráðs 
Sameinuðu þjóðanna 1244/1999 og álit Alþjóðadómstólsins í Haag um sjálfstæðisyfirlýsingu Kósovós. 

 
(*1)  Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/403 frá 24. mars 2021 um reglur um beitingu reglugerða Evrópuþingsins og ráðsins 
(ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum og fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum 
vottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga milli aðildarríkja á sendingum af tilteknum flokkum landdýra og kímefnum þeirra, opinbera vottun 
að því er varðar slík vottorð og niðurfellingu á ákvörðun 2010/470/ESB (Stjtíð. ESB L 113, 31.3.2021, bls. 1). 
 
 

II. VIÐAUKI 

HÓF- OG KLAUFDÝR (önnur en dýr af hestaætt og hóf- og klaufdýr sem eru ætluð fyrir lokaðar starfsstöðvar) 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af hóf- og klaufdýrum til 
Sambandsins (önnur en dýr af hestaætt og hóf- og klaufdýr sem eru ætluð fyrir lokaðar starfsstöðvar) eins og um getur í a-lið 1. 
liðar 3. gr. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 
yfirráða-

svæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett 
er fram í 2. 

hluta 

Dýrategundir 
sem er heimilt 
að flytja inn í 
Sambandið  

Flokkar sem er 
heimilt að flytja 
inn í Sambandið 

Dýra-
heilbrigðis-

vottorð 

Sérstök skil-
yrði eins og 
er sett fram 

í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis
ábyrgðir eins  

og er sett fram 
í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

CA 

Kanada 

CA- 0 Nautgripir Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

BOV-X   SF-BTV     

Sauðfé og geitur Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y 

  BRU, SF-BTV     

Svín Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

SUI-X   ADV     

Dýr af úlfaldaætt Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

CAM-CER   SF-BTV     

Önnur hóf- og 
klaufdýr 

Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

  SF-BTV (2)     

CH 

Sviss 

CH - 0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. lið I. 
viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL - 0 Nautgripir Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

BOV-X         

Sauðfé og geitur Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

OV/CAP-X   BRU     
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Svín Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

SUI-X         

Dýr af úlfaldaætt Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

CAM-CER         

Hjartardýr Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

CAM-CER         

Önnur hóf- og 
klaufdýr 

Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

        

GL 

Grænland 

GL - 0 Sauðfé og geitur Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

OV/CAP-X         

Dýr af úlfaldaætt Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

CAM-CER         

Hjartardýr Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

CER-X         

Önnur hóf- og 
klaufdýr 

Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

        

IS 

Ísland 

IS - 0 Nautgripir Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

BOV-X, BOV-
Y 

        

Sauðfé og geitur Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y 

        

Svín Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

SUI-X, SUI-Y CSF       

Dýr af úlfaldaætt Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

CAM-CER         

Hjartardýr Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

CAM-CER         

Önnur hóf- og 
klaufdýr 

Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

        

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ - 0 Nautgripir Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

BOV-X, BOV-
Y 

  BRU, TB     

Sauðfé og geitur Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y 

  BRU     

Svín Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

SUI-X, SUI-Y         

Dýr af úlfaldaætt Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

CAM-CER         

Hjartardýr Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

CAM-CER         

Önnur hóf- og 
klaufdýr 

Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

        

US 

Bandaríkin 

US - 0 Svín Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) 

SUI-X         

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

CSF Sendingar af svínum frá svæðinu sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta verða að fara í prófun, með neikvæðum 
niðurstöðum, til að greina svínapest innan 30 daga fyrir sendingu til Sambandsins. 
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4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 7. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

BRU Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við sýkingu af völdum Brucella 
abortus, B. melitensis og B.suis að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar 
reglugerðar (ESB) 2020/692 

TB Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við sýkingu af völdum samsetninga 
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í 
samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 

BTV Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við sýkingu af völdum 
blátunguveiru (sermigerð 1–24) að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar 
reglugerðar (ESB) 2020/692 

SF-BTV Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera árstíðabundið laust við sýkingu af völdum 
blátunguveiru (sermigerð 1–24) að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar 
reglugerðar (ESB) 2020/692 

SF-EHD Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera árstíðabundið laust við sýkingu af völdum 
EHD-sjúkdómsveiru að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar 
(ESB) 2020/692 

EBL Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við smitandi hvítblæði í nautgripum 
að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 

IBR Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við smitandi nef- og barkabólgu í 
nautgripum/smitandi skeiðarbólgu að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar 
reglugerðar (ESB) 2020/692 

BVD Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við smitandi slímhúðarpest í 
nautgripum að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 
2020/692 

ADV Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við sýkingu af völdum Aujeszkys-
veikiveiru að því er varðar tilteknu dýrategundirnar sem um getur í 3. dálki í samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 
2020/692 

 
(1)  „Dýr sem eru áfram í haldi“: dýr sem eru ætluð til starfsstöðva sem eru með lifandi dýr í haldi, annarra en sláturhúsa. 
(2)  Gildir einungis um skráðar dýrategundir í samræmi við reglugerð (ESB) 2018/1882 (Stjtíð. ESB L 308, 4.12.2018, bls. 21). 
 
 

III. VIÐAUKI 

HÓF- OG KLAUFDÝR SEM ERU ÆTLUÐ FYRIR LOKAÐAR STARFSSTÖÐVAR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af hóf- og klaufdýrum, 
sem eru ætluð fyrir lokaðar starfsstöðvar, til Sambandsins eins og um getur í b-lið 1. mgr. 3. gr. 

Koma sendinga til Sambandsins af hóf- og klaufdýrum, að undanskildum dýrum af hestaætt, frá öllum þriðju löndum og 
yfirráðasvæðum, sem eru skráð í töflunni sem sett er fram í þessum hluta, er heimiluð frá lokuðum starfsstöðvum, sem eru skráðar 
í samræmi við 29. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692, til lokaðra starfsstöðva í Sambandinu. 

ISO-kóði og heiti þriðja 
lands eða yfirráðasvæðis  

Kóði svæðis eins og 
sett er fram í 2. 

hluta 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðisábyrgðir 
eins og er sett fram í 4. 

hluta 

1 2 3 4 5 

AL 

Albanía 

AL-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

AR 

Argentína 

AR-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

AU 

Ástralía 

AU-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

BA 

Bosnía og Hersegóvína 

BA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

BH 

Barein 

BH-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

BR 

Brasilía 

BR-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

BW 

Botsvana 

BW-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

BY 

Belarús (Hvíta-Rússland) 

BY-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 
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BZ 

Belís 

BZ-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

CA 

Kanada 

CA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

    

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

CN 

Kína 

CN-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

CO 

Kólumbía 

CO-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

CR 

Costa Rica 

CR-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

CU 

Kúba 

CU-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

DZ 

Alsír 

DZ-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

ET 

Eþíópía 

ET-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

FK 

Falklandseyjar 

FK-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

GL 

Grænland 

GL-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

GT 

Gvatemala 

GT-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

HK 

Hong Kong 

HK-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

HN 

Hondúras 

HN-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

IL 

Ísrael 

IL-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

IN 

Indland 

IN-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

IS 

Ísland 

IS-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

JP 

Japan 

JP-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

KE 

Kenya 

KE-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

MA 

Marokkó 

MA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

ME 

Montenegró (Svartfjallaland) 

ME-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

MG 

Madagaskar 

MG-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

MK 

Lýðveldið Norður-Makedónía 

MK-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

MU 

Máritíus 

MU-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

MX 

Mexíkó 

MX-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

NA 

Namibía 

NA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

NC 

Nýja-Kaledónía 

NC-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

NI 

Níkaragva 

NI-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 
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NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

PA 

Panama 

PA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

PY 

Paragvæ 

PY-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

RS 

Serbía 

RS-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

RU 

Rússland 

RU-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

SG 

Singapúr 

SG-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

SV 

El Salvador 

SV-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

SZ 

Esvatíní 

SZ-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

TH 

Taíland 

TH-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

TN 

Túnis 

TN-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

TR 

Tyrkland 

TR-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

UA 

Úkraína 

UA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

US 

Bandaríkin 

US-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

ZW 

Zimbabwe 

ZW-0 CONFINED-RUM, CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, CONFINED-HIPPO 

    

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 4. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Dýraheilbrigðisábyrgðir, sem kveðið er á um í töflunni sem er sett fram í 4. hluta II. viðauka, gilda. 
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IV. VIÐAUKI 

DÝR AF HESTAÆTT 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af dýrum af hestaætt til 
Sambandsins eins og um getur í c-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 

yfirráðasvæðis 

Svæði eins 
og er sett 
fram í 2. 
hluta II. 
viðauka 

Heilbrigðis
hópur 

Flokkar sem er 
heimilt að flytja 
inn í Sambandið 

Dýraheilbrigðis-
vottorð 

Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýra-
heilbrigðis-

ábyrgðir 
eins og er 
sett fram í 

4. hluta 

Loka-
dagsetn-

ing 

Upphafs-
dagsetn-

ing 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

AE 

Sameinuðu 
arabísku 
furstadæmin 

AE - 0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

AR 

Argentína 

AR - 0 D Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

AU 

Ástralía 

AU - 0 A Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

BA 

Bosnía og 
Hersegóvína 

BA-0 B Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

BB 

Barbados 

BB - 0 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

BH 

Barein 

BH - 0 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

BM 

Bermúdaeyjar 

BM - 0 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

        



Nr. 580 18. maí 2021 
 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

BO 

Bólivía 

BO - 0 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

BR 

Brasilía 

BR-1 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

BY 

Belarús (Hvíta-
Rússland) 

BY - 0 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

CA 

Kanada 

CA - 0 C Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

CH 

Sviss 

CH-0 A Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 C Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

CN 

Kína 

CN-1 G Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

CN-2 G Skráðir hestar EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP 
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CR 

Costa Rica 

CR-1 D Skráðir hestar EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

CU 

Kúba 

CU-0 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

DZ 

Alsír 

DZ-0 E Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

EG 

Egyptaland 

EG-1 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

        

FK 

Falklandseyjar 

FK-0 A Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem eru ekki ætluð 
til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

GL 

Grænland 

GL-0 A Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

HK 

Hong Kong 

HK-0 G Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

IL 

Ísrael 

IL-0 E Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

IS 

Ísland 

IS-0 A Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 
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hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

JM 

Jamaíka 

JM-0 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

JO 

Jórdanía 

JO-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

JP 

Japan 

JP-0 G Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

KG 

Kirgistan 

KG-1 B Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X 

        

KR 

Suður-Kórea 

KR-0 G Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

KW 

Kúveit 

KW-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

    28.11.2019 27.11.2020 

LB 

Líbanon 

LB-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

MA 

Marokkó 

MA-0 E Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 
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ME 

Montenegró 
(Svartfjallaland
) 

ME-0 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

MK 

Lýðveldið 
Norður-
Makedónía 

MK-0 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

MO 

Makaó 

MO-0 G Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

MY 

Malasía 

MY-1 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

    07.09.2020   

MU 

Máritíus 

MU-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X 

        

MX 

Mexíkó 

MX-1 C Skráðir hestar EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

MX-2 C Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem eru ekki ætluð 
til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 A Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

OM 

Óman 

OM-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 
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EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

PE 

Perú 

PE-1 D Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

PM 

Sankti Pierre og 
Miquelon 

PM-0 A Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y 

        

PY 

Paragvæ 

PY-0 D Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

QA 

Katar 

QA-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

RS 

Serbía 

RS-0 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

RU 

Rússland 

RU-1 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

RU-2 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

RU-3 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 
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dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

SA 

Sádi-Arabía 

SA-1 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

SG 

Singapúr 

SG-0 G Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

TH 

Taíland 

TH-0 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

    6.4.2020   

TN 

Túnis 

TN-0 E Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

TR 

Tyrkland 

TR-1 E Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

    apríl 2020 27.11.2020 

UA 

Úkraína 

UA-0 B Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

US 

Bandaríkin 

US-0 C Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 
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EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 D Skráðir hestar, 
skráð dýr af 
hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð 
til slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru 
ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-
30, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-
90-RACE 

        

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-1 F Skráðir hestar EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X 

Ákvörðun 
framkvæmda-
stjórnarinnar 
2008/698/EB 

  03.05.2011   

 

2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 

þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 

svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Brasilía BR-1 Ríkin Paraná og Rio de Janeiro 

Kína CN-1 Svæði sem er laust við sjúkdóma í dýrum af hestaætt í borginni Conghua í sveitarfélaginu Guangzhou í sýslunni 
Guangdong, þ.m.t. þjóðvegurinn til og frá flugvellinum í Guangzhou og Hong Kong þar sem smitvarnir eru 
tryggðar (sjá nánari upplýsingar hér á eftir). 

Tiltekið svæði sem er laust við sjúkdóma í dýrum af hestaætt í sýslunni Guangdong með eftirfarandi afmörkun: 

Kjarnasvæði: reiðsvæði í þorpinu Reshui í borgarhverfinu Lingkou í borginni Conghua og svæðið þar í kring 
innan 5 km radíuss sem er undir stjórn vegaeftirlitsstöðvar við State Highway 105. 

Eftirlitssvæði: allar stjórnsýsludeildir í borginni Conghua umhverfis kjarnasvæðið sem nær yfir 2 009 km² 
svæði. 

Verndarsvæði: 

ytri svæðamörk eftirfarandi aðliggjandi stjórnsýsludeilda umhverfis eftirlitssvæðið: 

– Umdæmið Baiyun, umdæmið Luogang í borginni Conghua. 

– Umdæmið Huadu í borginni Guangzhou. 

– Borgin Zengcheng. 

– Stjórnsýsludeildir í umdæminu Qingcheng í borginni Qingyuan. 

– Fogang-sýsla. 

– Xinfeng-sýsla. 

– Longmen-sýsla. 

Þjóðvegur þar sem smitvarnir eru tryggðar: Þjóðvegakerfi, sem tengir svæði sem er laust við sjúkdóma í dýrum 
af hestaætt við flugvöllinn í Guangzhou og Hong Kong, með virkt eftirlit vegna sjúkdóma á landsvæðinu. 

Sóttkvíun fyrir komu: sóttkvíunaraðstaða á verndarsvæði sem lögbært yfirvald tilnefnir til að undirbúa dýr af 
hestaætt frá öðrum hlutum Kína undir komu inn á svæði sem er laust við sjúkdóma í dýrum af hestaætt. 

CN-2 Vettvangur fyrir Global Champions Tour við svæðið Shanghai 2010 Expo og leiðin til alþjóðaflugvallarins 
Shanghai Pudong í norðurhluta svæðisins Pudong New og austurhluta umdæmisins Minhang á stórborgarsvæði 
Shanghai (sjá nánari upplýsingar hér á eftir). 

Afmörkun svæðisins á stórborgarsvæði Shanghai: 

Svæðamörk til vesturs: áin Huangpu frá ármynninu í norðri að mótum árinnar Dazhi. 

Svæðamörk til suðurs: frá mótum árinnar Huangpu að ármynni árinnar Dazhi í austri. 

Svæðamörk til norðurs og austurs: strandlengjan. 

Costa Rica CR-1 Stórborgarsvæði San José 

Egyptaland EG-1 Svæði sem er laust við sjúkdóma í dýrum af hestaætt sem komið var á fót við dýraspítala egypska hersins við El 
Nasr-veginn, andspænis Al Ahly-klúbbnum í Kaíró og leiðin eftir þjóðveginum til alþjóðaflugvallarins í Kaíró 
(sjá nánari upplýsingar hér á eftir). 

Svæði sem er laust við sjúkdóma í dýrum af hestaætt og er u.þ.b. 0,1 km² að stærð var komið á fót umhverfis 
dýraspítala egypska hersins við El Nasr-veginn, andspænis Al Ahly-klúbbnum við útjaðar Kaíró austanmegin 
(staðsett við 30°04′19.6″N 31°21′16.5″E) og 10 km leið á El-Nasr-veginum og flugvallarveginum til 
alþjóðaflugvallarins í Kaíró. 

a) Útlistun á svæðamörkum svæðisins sem er laust við sjúkdóma í dýrum af hestaætt: 

 Frá gatnamótum El-Nasr-vegarins og El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh-vegarins (30°04′13.6″N 31°21′04.3″E) 
og áfram eftir El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh-veginum u.þ.b. 500 m í norður að fyrstu vegamótunum við 
„Passage Inside Armed Forces“ (leiðin), beygt til hægri og leiðinni fylgt u.þ.b. 100 m til austurs, aftur beygt 
til hægri og leiðinni fylgt 150 m til suðurs, beygt til vinstri og leiðinni fylgt 300 m til austurs, beygt til hægri 
og leiðinni fylgt 100 m til suðurs að El-Nasr-veginum, beygt til hægri og El-Nasr-veginum fylgt 300 m í 
suðvestur þangað til komið er andspænis vegamótum El-Nasr-vegarins og Hassan Ma'moon-vegarins, beygt 
til hægri og leiðinni fylgt 100 m til norðurs, beygt til vinstri og leiðinni fylgt 120 m til vesturs, beygt til 
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vinstri og leiðinni fylgt 200 m til suðurs, beygt til hægri og El-Nasr-veginum fylgt 100 m til vesturs að 
vegamótum El-Nasr-vegarins og El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh-vegarins. 

b) Útlistun á svæðamörkum sóttkvíunarsvæðis fyrir útflutning innan svæðisins sem er laust við sjúkdóma í dýrum 
af hestaætt: 

 Frá staðnum andspænis vegamótum El-Nasr-vegarins og Hassan Ma'moon-vegarins er leiðinni fylgt 100 m 
til norðurs, beygt til hægri og leiðinni fylgt 250 m til austurs, beygt til hægri og leiðinni fylgt 50 m til suðurs 
að El-Nasr-veginum, beygt til hægri og El-Nasr-veginum fylgt 300 m til suðvesturs þangað til komið er 
andspænis vegamótum El-Nasr-vegarins og Hassan Ma'moon-vegarins. 

Kirgistan KG-1 Landsvæðið Issyk-Kul 

Malasía MY-1 Skaginn Mexíkó 
 

MX-1 Stórborgarsvæði Mexíkóborgar 

MX-2 Landið allt að undanskildum ríkjunum Chiapas, Oaxaca, Tabasco, Campeche, Yucatan, Quintana Roo, Veracruz 
og Tamaulipas 

Perú PE-1 Landsvæðið Lima 

Rússland RU-1 Fylkin Kaliningrad, Arkhangelsk, Vologda, Murmansk, Leningrad, Novgorod, Pskov, Briansk, Vladimir, 
Ivanovo, Tver, Kaluga, Kostroma, Moskva, Orjol, Riasan, Smolensk, Tula, Jaroslavl, Nijninovgorod, Kirov, 
Belgorod, Voronesh, Kursk, Lipezk, Tambov, Astrahan, Volgograd, Penza, Saratov, Uljanovsk, Rostov, 
Orenburg, Perm og Kurgan 

RU-2 Landsvæðin Stavropol og Krasnodar 

RU-3 Lýðveldin Karelia, Marij-El, Mordovia, Chuvachia, Kalmykia, Tatarstan, Dagestan, Kabardino-Balkaria, 
Severnaya Osetia, Ingushetia og Karachaevo-Cherkesia 

Sádi-Arabía SA-1 Landið allt að undanskildum verndar- og eftirlitssvæðunum í sýslunum Jizan, Asir og Najran eins og lýst er hér 
á eftir. 

Afmörkun verndar- og eftirlitssvæðanna sem komið er á fót í samræmi við a- og b-lið annarrar undirgreinar 2. 
mgr. 5. gr. tilskipunar 2009/156/EB (1): 

1. Sýslan Jizan 

 – Verndarsvæði: öll sýslan að undanskildum hluta norðan við vegaeftirlitsstöðina við Ash-Shuqaiq á vegi 
nr. 5 og norðan við veg nr. 10. 

 – Eftirlitssvæði: sá hluti sýslunnar sem er norðan við vegaeftirlitsstöðina við Ash-Shuqaiq á vegi nr. 5 
sem er undir stjórn vegaeftirlitsstöðvarinnar við Al Qahmah og norðan við veg nr. 10. 

2. Sýslan Asir 

 – Verndarsvæði: sá hluti sýslunnar sem afmarkast af vegi nr. 10, milli Ad Darb, Abha og Khamis-
Mushayt til norðurs, að undanskildum reiðklúbbunum á herflugstöðvum og herstöðvum, og sá hluti 
sýslunnar sem afmarkast í norðri af vegi nr. 15 sem liggur frá Khamis-Mushayt gegnum Jarash, Al 
Utfah og Dhahran Al Janoub að sýslumörkunum við Najran, og sá hluti sýslunnar sem afmarkast í 
norðri af vegi sem liggur frá Al Utfah gegnum Al Fayd til Badr Al Janoub (sýslan Najran). 

 – Eftirlitssvæði: reiðklúbbarnir á herflugstöðvum þeirra og herstöðvum, sá hluti sýslunnar sem er á milli 
svæðamarka verndarsvæðisins og vegar nr. 209 frá Ash-Shuqaiq að vegaeftirlitsstöðinni Muhayil á vegi 
nr. 211, sá hluti sýslunnar sem er á milli eftirlitsstöðvarinnar á vegi nr. 10 sunnan við Abha, borgin 
Abha og vegaeftirlitsstöðin Ballasmer 65 km frá Abha á vegi nr. 15 til norðurs, sá hluti sýslunnar sem er 
á milli Khamis-Mushayt og vegaeftirlitsstöðvarinnar 90 km frá Abha á vegi nr. 255 til Samakh og 
vegaeftirlitsstöðin við Yarah, 90 km frá Abha, á vegi nr. 10 sem liggur til Riyadh, og sá hluti sýslunnar 
sem er sunnan við ímyndaða línu milli vegaeftirlitsstöðvarinnar við Yarah á vegi nr. 10 og Khashm-
Ghurab á vegi nr. 177 að mörkunum við sýsluna Najran. 

3. Sýslan Najran 

 – Verndarsvæði: sá hluti sýslunnar sem afmarkast af veginum frá Al Utfah (sýslan Asir) til Badr Al 
Janoub og til As Sebt og frá As Sebt eftir Wadi Habunah að vegamótunum við veg nr. 177 milli Najran 
og Riyadh til norðurs og frá þessum vegamótum eftir vegi nr. 177 sem liggur til suðurs að tengingunni 
við veg nr. 15 frá Najran til Sharourah og sá hluti af sýslunni sem er sunnan við veg nr. 15 milli Najran 
og Sharourah og landamæranna við Jemen. 

 – Eftirlitssvæði: sá hluti sýslunnar sem er sunnan við línu milli vegaeftirlitsstöðvarinnar við Yarah, á vegi 
nr. 10, og Khashm-Ghurab, á vegi nr. 177, frá mörkunum við sýsluna Najran að vegaeftirlitsstöðinni við 
Khashm-Ghurab, 80 km frá Najran, og vestan við veg nr. 175 sem liggur til Sharourah. 

Tyrkland TR-1 Fylkin Ankara, Edirne, Istanbul, Izmir, Kirklareli og Tekirdag 

Suður-Afríka ZA-1 Stórborgarsvæði Cape Town eins og lýst er hér á eftir. 

Afmörkun stórborgarsvæðis Cape Town (ZA-1): 

Svæðamörk til norðurs: Blaauwberg Road (M14). 

Svæðamörk til austurs: Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14), N7 Highway, N1 Highway og M5 
Highway. 

Svæðamörk til suðurs: Ottery Road, Prince George's Drive, Wetton Road, Riverstone Road, Tennant Road, 
Newlands Drive, Paradise Road, Union Drive, Rhodes Drive að Newslands Forestry station og yfir Echo-
gljúfur í Table-fjalli til Camps Bay. 

Svæðamörk til vesturs: Strandlengjan frá Camps Bay til Blaauwberg Road. 

 
3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
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4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 7. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

(1)  Stjtíð. ESB L 192, 23.7.2010, bls. 1. 

 
 

V. VIÐAUKI 

ALIFUGLAR OG KÍMEFNI ÚR ALIFUGLUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af alifuglum og kímefnum 
úr alifuglum til Sambandsins eins og um getur í d-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 

yfirráðasvæðis 

Svæði 
eins og er 

sett fram í 2. 
hluta 

Flokkar 
sem er heimilt að flytja inn í 

Sambandið 

Dýra-
heilbrigðis-

vottorð 

Sérstök 
skilyrði 

eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 

Argentína 

AR-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

AU 

Ástralía 

AU-0 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP         

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR   C     

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP         

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC         

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR   C     

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20         

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP         

Útungunaregg strútfugla HER   C     

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20         

BR 

Brasilía 

BR-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

BR-1 Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR N       

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N       

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N       

Útungunaregg strútfugla HER N       

BR-2 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N       

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N       

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N       

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N       

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N       

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N       
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BW 

Botsvana 

BW-0 Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR   C     

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR   C     

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg strútfugla HER   C     

CA 

Kanada 

CA-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

CA-1 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N       

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR N       

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N       

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N       

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N       

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N       

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N       

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N       

Útungunaregg strútfugla HER N       

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N       

CA-2 - -         

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. 
lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N       

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR N       

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N       

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N       

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N       

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N       

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N       

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N       

Útungunaregg strútfugla HER N       

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N       

GL 

Grænland 

GL-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

IL 

Ísrael 

IL-0 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP P2   28.1.2017   

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR P2   28.1.2017   

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC P2   28.1.2017   
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Dagsgamlir ungar strútfugla DOR P2   28.1.2017   

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP P2   18.4.2015   

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 P2   28.1.2017   

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP P2   28.1.2017   

Útungunaregg strútfugla HER P2   28.1.2017   

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 P2   28.1.2017   

IS 

Ísland 

IS-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

MG 

Madagaskar 

MG-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

MX 

Mexíkó 

MX-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

NA 

Namibía 

NA-0 Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR   C     

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR   C     

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg strútfugla HER   C     

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP         

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR         

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC         

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR         

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP         

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR         

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20         

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP         

Útungunaregg strútfugla HER         

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20         

PM 

Sankti Pierre og 
Miquelon 

PM-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

TH 

Taíland 

TH-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

TN 

Túnis 

TN-0 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP         

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR         

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR         

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20         

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         
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Útungunaregg strútfugla HER         

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20         

TR 

Tyrkland 

TR-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

USA 

Bandaríkin 

US-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

US-1 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N       

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BRP N       

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N       

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N       

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N       

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N       

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N       

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N       

Útungunaregg strútfugla HER N       

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N       

US-2             

US-2.1 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BRP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Útungunaregg strútfugla HER N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

US-2.2 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BRP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N, P1   4.3.2017 11.8.2017 
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Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Útungunaregg strútfugla HER N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

US-2.3 Alifuglar til undaneldis, aðrir 
en strútfuglar, og alifuglar til 
framleiðslu, aðrir en 
strútfuglar 

BPP N, P1   8.4.2020   

Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BRP N, P1   8.4.2020   

Dagsgamlir ungar, aðrir en 
strútfuglar 

DOC N, P1   8.4.2020   

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR N, P1   8.4.2020   

Alifuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar, aðrir en strútfuglar 

SP N, P1   8.4.2020   

Strútfuglar sem eru ætlaðir til 
slátrunar 

SR N, P1   8.4.2020   

Færri en 20 alifuglar, aðrir en 
strútfuglar 

POU-LT20 N, P1   8.4.2020   

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P1   8.4.2020   

Útungunaregg strútfugla HER N, P1   8.4.2020   

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en strútfugla 

HE-LT20 N, P1   8.4.2020   

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Strútfuglar til undaneldis og 
strútfuglar til framleiðslu 

BPR P1 C 9.4.2011   

Dagsgamlir ungar strútfugla DOR P1 C 9.4.2011   

Egg sem eru laus við tiltekna 
sjúkdómsvalda 

SPF         

Útungunaregg strútfugla HER P1 C 9.4.2011   

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 

þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 

svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Brasilía BR-1 Ríkin: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo og Mato Grosso do Sul 

BR-2 Ríkin: Mato Grosso, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina og São Paulo 

Kanada CA-1 Kanada, landið allt að undanskildu svæði CA-2 

CA-2 Yfirráðasvæði Kanada sem samsvarar: 

  ekkert 
 

Bandaríkin US-1 Bandaríkin, landið allt að undanskildu svæði US-2 

US-2 Yfirráðasvæði Bandaríkjanna sem samsvarar: 

US-2.1 Tennessee-ríki: 

 Lincoln-sýsla 

 Franklin-sýsla 

 Moore-sýsla 

US-2.2 Alabama-ríki: 

 Madison-sýsla 

 Jackson-sýsla 

US-2.3 Suður-Karólínu-ríki: 

Chesterfield-sýsla/Lancaster-sýsla/Kershaw-sýsla: 

Svæði í 10 km radíus sem hefst á punktinum N við mörkin á hringlaga varnarsvæðinu „Chesterfield 02 
premise“ og liggur réttsælis: 

a) Norður: 2 km til suðurs frá Highway 9, 0,03 km til austurs frá gatnamótum Airport Rd og Raymond 
Deason Rd. 

b) Norðaustur: 1 km til suðvesturs frá gatnamótum Highway 268 og Cross Roads Church Rd. 

c) Austur: 5,1 km í vestur frá State Highway 109, 1,6 km í vestur frá Angelus Rd og Refuge Dr 
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d) Suðaustur: 3,2 km til norðvesturs frá gatnamótum Highway 145 og Lake Bee Rd. 

e) Suður: 2,7 km til austurs frá gatnamótum Highway 151 og Catarah Rd. 

f) Suðvestur: 1,5 km til austurs frá gatnamótum McBee Hwy og Mt Pisgah Rd. 

g) Vestur: 1,3 km til austurs frá gatnamótum Texahaw Rd og Buzzards Roost Rd. 

h) Norðvestur: Gatnamót White Plains Church Rd og Graves Rd. 

 
3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

P1 Tímabundin stöðvun á komu inn í Sambandið vegna takmarkana í tengslum við uppkomu(r) alvarlegrar fuglainflúensu. 

P2 Tímabundin stöðvun á komu inn í Sambandið vegna takmarkana í tengslum við uppkomu(r) sýkinga(r) af völdum Newcastle-veikiveiru. 

N Ábyrgðir hafa verið lagðar fram fyrir því að löggjöf um varnir gegn sýkingu af völdum Newcastle-veiki í þriðja landinu eða á 
yfirráðasvæðinu eða svæði þess er jafngild þeirri sem gildir í Sambandinu. Ef um er að ræða uppkomu sýkingar af völdum Newcastle-
veikiveiru má áfram leyfa innflutning til Sambandsins frá þriðja landinu eða yfirráðasvæðinu eða svæði þess án breytinga á kóða þriðja 
landsins eða kóða yfirráðasvæðisins eða kóða svæðisins. Hins vegar skal sjálfkrafa banna innflutning til Sambandsins frá öllum svæðum þar 
sem lögbært yfirvald hlutaðeigandi þriðja lands eða yfirráðasvæðis hefur sett opinberar takmarkanir vegna uppkomu þess sjúkdóms. 

 
4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

A Þriðja land eða yfirráðasvæði þar sem bólusett er gegn alvarlegri fuglainflúensu og lögbært yfirvald hefur lagt fram ábyrgðir í samræmi við 
c-lið 37. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 

B Þriðja land eða yfirráðasvæði þar sem notkun bóluefna, sem eru einungis í samræmi við almennu viðmiðanirnar sem settar eru fram í 1. lið 
XV. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692, gegn sýkingu af völdum Newcastle-veikiveiru er ekki bönnuð og lögbært yfirvald 
hefur lagt fram ábyrgðir fyrir því að alifuglarnir uppfylli kröfur um heilbrigði dýra, sem settar eru fram í 2. lið XV. viðauka við framselda 
reglugerð (ESB) 2020/692, í samræmi við e-lið 37. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 

C Þriðja land eða yfirráðasvæði, sem hefur heimild til að flytja inn strútfugla til Sambandsins, sem telst ekki vera laust við sýkingu af völdum 
Newcastle-veikiveiru í samræmi við 39. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 og lögbært yfirvald hefur lagt fram ábyrgðir, í samræmi 
við annan undirlið ii. liðar í d-lið 37. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692, fyrir viðkomandi vörur. 

 
 

VI. VIÐAUKI 

FUGLAR Í HALDI OG KÍMEFNI ÚR FUGLUM Í HALDI 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af fuglum í haldi og 
kímefnum úr fuglum í haldi til Sambandsins eins og um getur í e-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Svæði 
eins og er sett 
fram í 2. hluta 

Flokkar 
sem er heimilt að flytja 

inn í Sambandið 

Dýra-
heilbrigðis-

vottorð 

Sérstök 
skilyrði 

eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetn-

ing 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AU 

Ástralía 

AU-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

BR 

Brasilía 

BR-0 - -         

BR-1 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

CA 

Kanada 

CA-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

IL 

Ísrael 

IL-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 
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NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

TN 

Túnis 

TN-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

USA 

Bandaríkin 

US-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-
BIRDS 

        

Útungunaregg fugla í 
haldi 

HE-CAPTIVE-
BIRDS 

        

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 

þriðja lands eða yfirráðasvæðis 

Kóði 

svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Brasilía BR-1 Ríkin: Mato Grosso, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina og São Paulo 

 
3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 
 

VII. VIÐAUKI 

BÝFLUGUDROTTNINGAR OG HUNANGSFLUGUR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af býflugudrottningum 
og hunangsflugum til Sambandsins eins og um getur í f-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett er 
fram í 2. hluta 

Flokkar 
sem er heimilt að flytja 

inn í Sambandið 

Dýraheilbrigðis-
vottorð 

Sérstök 
skilyrði 

eins og er 
sett fram í 3. 

hluta 

Dýra-
heilbrigðis-

ábyrgðir 
eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 

Argentína 

AR-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

AU 

Ástralía 

AU-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

CA 

Kanada 

CA-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 
7. lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

CR 

Costa Rica 

CR-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

IL 

Ísrael 

IL-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

KE 

Kenya 

KE-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

MA 

Marokkó 

MA-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         
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MK 

Lýðveldið Norður-
Makedónía 

MK-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

MX 

Mexíkó 

MK-0 Hunangsflugur BBEE         

NC 

Nýja-Kaledónía 

NC-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

RS 

Serbía 

RS-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

RU 

Rússland 

RU-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BEE         

TR 

Tyrkland 

TR-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

UA 

Úkraína 

UA-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

US 

Bandaríkin 

US-0 Hunangsflugur BBEE         

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

VAR Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við meindýrasmit af völdum Varroa 
spp. (varróaveiki) í samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 

 
 

VIII. VIÐAUKI 

HUNDAR, KETTIR OG FRETTUR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af hundum, köttum og 
frettum til Sambandsins eins og um getur í g-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett er 
fram í 2. hluta 

Tegundir og flokkar 
sem er heimilt að 

flytja inn í 
Sambandið 

Dýraheilbrigðis-
vottorð 

Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetn-

ing 

Upphafs-
dagsetn-

ing 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AC 

Ascension-eyja 

AC-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

AE 

Sameinuðu arabísku 
furstadæmin 

AE-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

AG 

Antígva og Barbúda 

AG-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

AL 

Albanía 

AL-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 
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AD 

Andorra 

AD-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

AR 

Argentína 

AR-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

AU 

Ástralía 

AU-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

AW 

Arúba 

AW-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BA 

Bosnía og Hersegóvína 

BA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BB 

Barbados 

BB-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BH 

Barein 

BH-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BM 

Bermúdaeyjar 

BM-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BQ 

Bonaire, Sankti 
Estatíusey og Saba 
(BES-eyjarnar) 

BQ-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BR 

Brasilía 

BR-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

BW 

Botsvana 

BW-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

BY 

Belarús (Hvíta-
Rússland) 

BY-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

BZ 

Belís 

BZ-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

CA 

Kanada 

CA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

CN 

Kína 

CN-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

CO 

Kólumbía 

CO-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

CR 

Costa Rica 

CR-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

CU 

Kúba 

CU-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

CW 

Curacao 

CW-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

DZ 

Alsír 

DZ-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 
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ET 

Eþíópía 

ET-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

FJ 

Fiji 

FJ-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

FK 

Falklandseyjar 

FK-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

FO 

Færeyjar 

FO-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

GI 

Gíbraltar 

GI-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

GL 

Grænland 

GL-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

GT 

Gvatemala 

GT-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

HK 

Hong Kong 

HK-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

HN 

Hondúras 

HN-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

IL 

Ísrael 

IL-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

IN 

Indland 

IN-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

IS 

Ísland 

IS-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

JM 

Jamaíka 

JM-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

JP 

Japan 

JP-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

KE 

Kenya 

KE-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

KN 

Sankti Kitts og Nevis 

KN-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

KY 

Cayman-eyjar 

KY-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

LC 

Sankti Lúsía 

LC-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

LI 

Liechtenstein 

LI-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

MA 

Marokkó 

MA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

MC 

Mónakó 

MC-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

ME 

Montenegró 
(Svartfjallaland) 

ME-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 
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MG 

Madagaskar 

MG-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

MK 

Lýðveldið Norður-
Makedónía 

MK-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

MS 

Montserrat 

MS-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

MU 

Máritíus 

MU-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

MX 

Mexíkó 

MX-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

MY 

Malasía 

MY-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

NA 

Namibía 

NA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

NC 

Nýja-Kaledónía 

NC-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

NI 

Níkaragva 

NI-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

PA 

Panama 

PA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

PF 

Franska Pólýnesía 

PF-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

PM 

Sankti Pierre og 
Miquelon 

PM-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

PY 

Paragvæ 

PY-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

RS 

Serbía 

RS-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

RU 

Rússland 

RU-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

SG 

Singapúr 

SG-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

SH 

Sankti Helena 

SH-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

SM 

San Marínó 

SM-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

SV 

El Salvador 

SV-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

SX 

Sankti Martin 

SX-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

SZ 

Esvatíní 

SZ-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 
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TH 

Taíland 

TH-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

TN 

Túnis 

TN-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

TR 

Tyrkland 

TR-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

TT 

Trínidad og Tóbagó 

TT-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

TW 

Taívan 

TW-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

UA 

Úkraína 

UA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

US 

Bandaríkin, þ.m.t. 
Bandaríska Samóa, 
Gvam, Norður-
Maríanaeyjar, Púertó 
Ríkó og Bandarísku 
Jómfrúaeyjar 

US-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

VA 

Páfagarður (Vatíkanið) 

VA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

VC 

Sankti Vinsent og 
Grenadínur 

VC-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

VG 

Bresku Jómfrúaeyjar 

VG-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

VU 

Vanúatú 

VU-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

WF 

Wallis- og Fútúnaeyjar 

WF-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

        

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

ZW 

Zimbabwe 

ZW-0 Hundar, kettir og 
frettur í viðskipta-
legum tilgangi 

CANIS-FELIS-
FERRETS 

Mótefna-
títrunarprófun 
vegna hundaæðis 

      

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Mótefnatítrunarprófun vegna 
hundaæðis 

Dýr í sendingu sem kemur inn til Sambandsins verða að hafa farið í gilda mótefnatítrunarprófun vegna 
hundaæðis í samræmi við 1. lið XXI. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 

 
4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

ECH Sambandið hefur viðurkennt þá stöðu þriðja landsins, yfirráðasvæðisins eða svæðisins að vera laust við smitun af völdum Echinococcus 
multilocularis í samræmi við 10. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 
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IX. VIÐAUKI 

KÍMEFNI ÚR NAUTGRIPUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af kímefnum úr 
nautgripum til Sambandsins eins og um getur í h-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis eins 
og sett er fram í 

2. hluta 

Flokkar kímefna 
sem er heimilt að flytja 

inn í Sambandið 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök 
skilyrði 

eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

1 2 3 4 5 6 

AR 

Argentína 

AR-0 Eggfrumur og fósturvísar BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

AU 

Ástralía 

AU-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

Eggfrumur og fósturvísar BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

CA 

Kanada 

CA- 0 Sæði Ákvörðun framkvæmdastjórnarinnar 
2005/290/EB 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

Eggfrumur og fósturvísar BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

CH 

Sviss 

CH - 0 Sæði Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. lið I. 
viðauka 

  

Eggfrumur og fósturvísar 

CL 

Chile (Síle) 

CL - 0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

GL 

Grænland 

GL - 0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

IL 

Ísrael 

IL-0 Eggfrumur og fósturvísar BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

IS 

Ísland 

IS-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

MK 

Lýðveldið Norður-
Makedónía 

MK-0 Eggfrumur og fósturvísar BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

    



Nr. 580 18. maí 2021 
 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar IV. viðauki við ákvörðun 
framkvæmdastjórnarinnar 2003/56/EB 

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

PM 

Sankti Pierre og 
Miquelon 

PM-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

    

US 

Bandaríkin 

US-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

Eggfrumur og fósturvísar BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

EHD-
prófun 

Skyldubundnar prófanir fyrir sýkingu af völdum EHD-sjúkdómsveirunnar – sendingar af sæði, fósturvísum sem eiga uppruna sinn í 
glasi og eggfrumum 

BTV-
prófun 

Skyldubundnar prófanir fyrir sýkingu af völdum blátunguveirunnar – sendingar af sæði, fósturvísum sem eiga uppruna sinn í glasi og 
eggfrumum 

 
 

X. VIÐAUKI 

KÍMEFNI ÚR SAUÐFÉ OG GEITUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af kímefnum úr sauðfé 
og geitum til Sambandsins eins og um getur í i-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis eins 
og sett er fram í 

2. hluta 

Flokkar kímefna 
sem er heimilt að flytja 

inn í Sambandið 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir eins og er 
sett fram í 4. hluta 

1 2 3 4 5 6 

AU 

Ástralía 

AU-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 
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OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

CA 

Kanada 

CA- 0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

CH 

Sviss 

CH - 0 Sæði Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. 
lið I. viðauka 

  

Eggfrumur og fósturvísar 

CL 

Chile (Síle) 

CL - 0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

GL 

Grænland 

GL - 0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

IS 

Ísland 

IS-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 
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OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

PM 

Sankti Pierre og 
Miquelon 

PM-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

US 

Bandaríkin 

US-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

Eggfrumur og fósturvísar OV/CAP-OOCYTES-EMB-
A-ENTRY 

OV/CAP-OOCYTES-EMB-
B-ENTRY 

OV/CAP-GP-
PROCESSING-ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-
ENTRY 

  EHD-prófun 

BTV-prófun 

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

EHD-prófun Skyldubundnar prófanir fyrir sýkingu af völdum EHD-sjúkdómsveirunnar 

BTV-prófun Skyldubundnar prófanir fyrir sýkingu af völdum blátunguveirunnar 
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XI. VIÐAUKI 

KÍMEFNI ÚR SVÍNUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af kímefnum úr svínum 
til Sambandsins eins og um getur í j-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis eins 
og sett er fram í 

2. hluta 

Flokkar kímefna 
sem er heimilt að flytja 

inn í Sambandið 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir eins og er 
sett fram í 4. hluta 

1 2 3 4 5 6 

CA 

Kanada 

CA- 0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-
ENTRY 

POR-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar POR-OOCYTES-EMB-
ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-
ENTRY 

POR-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

CH 

Sviss 

CH - 0 Sæði Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. 
lið I. viðauka 

  

Eggfrumur og fósturvísar 

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-
ENTRY 

POR-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar POR-OOCYTES-EMB-
ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-
ENTRY 

POR-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

US 

Bandaríkin 

US-0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-
ENTRY 

POR-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og fósturvísar POR-OOCYTES-EMB-
ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-
ENTRY 

POR-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

 

2. HLUTI 
Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
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XII. VIÐAUKI 

KÍMEFNI ÚR DÝRUM AF HESTAÆTT 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af kímefnum úr dýrum 
af hestaætt til Sambandsins eins og um getur í k-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett er 
fram í 2. hluta 

Flokkar dýra af 
hestaætt sem heimilt 
er að flytja kímefni 
úr inn í Sambandið 

Flokkar kímefna 
sem er heimilt að 

flytja inn í 
Sambandið 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök 
skilyrði 

eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir eins og 
er sett fram í 4. 

hluta 

1 2 3 4 5 6 7 

AE 

Sameinuðu 
arabísku 
furstadæmin 

AE-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

AR 

Argentína 

AR-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 
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EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

AU 

Ástralía 

AU-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 
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EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

CA 

Kanada 

CA-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

CH 

Sviss 

CH-0 Allir flokkar Allir flokkar Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

  

IL 

Ísrael 

IL-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 
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EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

IS 

Ísland 

IS-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

MA 

Marokkó 

MA-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 
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EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

QA 

Katar 

QA-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

SA 

Sádi-Arabía 

SA-1 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

UA 

Úkraína 

UA-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 
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EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

US 

Bandaríkin 

US-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCYTES-
EMB-A- ENTRY 

EQUI-OOCYTES-
EMB-B- ENTRY 
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EQUI-OOCYTES-
EMB-C- ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Skráð dýr af hestaætt Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

Önnur dýr af hestaætt 
sem ekki eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-
ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-
ENTRY 

EQUI-GP-
PROCESSING-ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

    

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Lýsingarnar, sem gefnar eru í töflunni sem er sett fram í 2. hluta IV. viðauka, gilda. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 7. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
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XIII. VIÐAUKI 

NÝTT KJÖT AF HÓF- OG KLAUFDÝRUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af nýju kjöti af hóf- og 
klaufdýrum til Sambandsins eins og um getur í l-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 

yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett 
er fram í 2. 

hluta 

Dýrategund sem kjötið 
er af sem er heimilt að 
flytja inn í Sambandið 

Dýra-
heilbrigðis-

vottorð 

Sérstök skilyrði 
eins og er sett fram í 

3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 

Argentína 

AR-1 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

Enginn sláturmatur 

    01.08.2010 

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF     

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW     

AR-2 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

      01.08.2010 

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

      

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, RUM-
MSM 

      

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW       

AR-3 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

Enginn sláturmatur 

    01.07.2016 

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF     

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW     

AR-4 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, RUM-
MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW         

AU 

Ástralía 

AU-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Svín POR, SUI-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, SUF, 
RUM-MSM, 
SUI-MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW, SUW         

BR 

Brasilía 

BR-1 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

Stýrð bólusetningar-
áætlun 

Enginn sláturmatur 

Viðbótarrekjanleiki 

    01.12.2008 

BR-2 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

Enginn sláturmatur 

Viðbótarrekjanleiki 

    

BR-3 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

Stýrð bólusetningar-
áætlun 

Enginn sláturmatur 

Viðbótarrekjanleiki 
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BR-4 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

Stýrð bólusetningar-
áætlun 

Enginn sláturmatur 

Viðbótarrekjanleiki 

    

BW 

Botsvana 

BW-1 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

  11.5.2011 26.06.2012 

Sauðfé og geitur OVI   

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF   

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW   

BW-2 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

    07.03.2002 

Sauðfé og geitur OVI     

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF     

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW     

BW-3 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

  20.10.2008 20.01.2009 

Sauðfé og geitur OVI   

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF   

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW   

BW-4 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

  28.05.2013 18.02.2011 

BW-5 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

  28.05.2013 18.08.2016 

Sauðfé og geitur OVI   

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF   

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW   

BZ 

Belís 

BZ-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

CA 

Kanada 

CA-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Svín POR, SUI-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, SUF, 
RUM-MSM, 
SUI-MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW, SUW       

CH 

Sviss 

CH-0 Öll Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

      

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Svín POR, SUI-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, SUF, 
RUM-MSM, 
SUI-MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW         

CR 

Costa Rica 

CR-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

CU 

Kúba 

CU-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 
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FK 

Falklandseyjar 

FK-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

GL 

Grænland 

GL-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, RUM-
MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW         

GT 

Gvatemala 

GT-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

HN 

Hondúras 

HN-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

JP 

Japan 

JP-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

      28.03.2013 

ME 

Montenegró 
(Svartfjallaland) 

ME-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

MK 

Lýðveldið 
Norður-
Makedónía 

MK-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

MX 

Mexíkó 

MX-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

NA 

Namibía 

NA-1 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

Söfnunarstöð     

Sauðfé og geitur OVI     

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF       

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW       

NC 

Nýja-Kaledónía 

NC-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, RUM-
MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW         

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Svín POR, SUI-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, SUF, 
RUM-MSM, 
SUI-MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW, SUW         

PA 

Panama 

PA-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

PY 

Paragvæ 

PY-0 Nautgripir BOV Meyrnun, sýrustig og 
úrbeining 

    17.04.2015 

RS 

Serbía 

RS-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

RU 

Rússland 

RU-1 Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF         
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SZ 

Esvatíní 

SZ-1 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

      

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF       

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW       

SZ-2 Nautgripir BOV     04.08.2003 

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF     

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW     

US 

Bandaríkin 

US-0 Nautgripir BOV, RUM-
MSM 

        

Sauðfé og geitur OVI, RUM-
MSM 

        

Svín POR, SUI-
MSM 

        

Alin hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUF, SUF, 
RUM-MSM, 
SUI-MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr sem 
eru veiðidýr 

RUW, SUW       

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Nautgripir BOV Meyrnun og úrbeining 

Enginn sláturmatur 

Söfnunarstöð   01.11.2001 

Sauðfé og geitur OVI       

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 
svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Argentína AR-1 Hluti sýslunnar Buenos Aires (að undanskildu yfirráðasvæðinu sem gefið er upp undir AR-4) og sýslurnar 
Catamarca, Corrientes, Entre Ríos, La Rioja, Mendoza, Misiones, San Juan, San Luis, Santa Fe, Tucuman, 
Cordoba, La Pampa, Santiago del Estero, Chaco, Formosa, Jujuy, Salta (að undanskildu yfirráðasvæðinu sem 
gefið er upp undir AR-3). 

AR-2 Sýslurnar Chubut, Santa Cruz, Tierra del Fuego, hluti af sýslunni Neuquén (að undanskildu yfirráðasvæðinu sem 
gefið er upp undir AR-4) og hluti af sýslunni Río Negro (að undanskildu yfirráðasvæðinu sem gefið er upp undir 
AR-4). 

AR-3 Hluti af sýslunni Salta: 25 km svæði frá landamærunum við Bólivíu og Paragvæ sem nær frá Santa Catalina-
héraðinu í Jujuy-sýslu til Laishi-héraðsins í Formosa-sýslu (áður sóttvarnarsvæði með ströngu eftirliti) 

AR-4 Hluti af sýslunni Neuquén (í Confluencia, svæðið austan við fylkisveg 17, og í Picun Leufú, svæðið austan við 
sveitaveg 17), hluti af sýslunni Río Negro (svæðið norðan við sveitaveg nr. 7 og austan við sveitaveg nr. 250 í 
Avellaneda, svæðið austan við sveitaveg nr. 2 í Conesa, svæðið norðan við sveitaveg nr. 7 í El Cuy frá 
gatnamótum hans við sveitaveg nr. 66 að landamörkunum við Avellaneda-sýslu og svæðið austan við sveitavegi 
nr. 250 og 2 í San Antonio) og hluti af sýslunni Buenos Aires (Partido de Patagones). 

Brasilía BR-1 Minas Gerais-ríki, Espírito Santo-ríki, Goiás-ríki, Mato Grosso-ríki, Rio Grande Do Sul-ríki, Mato Grosso Do 
Sul-ríki (að undanskildu yfirráðasvæðinu sem gefið er upp undir BR-4). 

BR-2 Santa Catarina-ríki. 

BR-3 Ríkin Paraná og São Paulo 

BR-4 Hluti af Mato Grosso Do Sul-ríki: 15 km svæði frá ytri landamærum í sveitarfélögunum Porto Murtinho, Caracol, 
Bela Vista, Antônio João, Ponta Porã, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete Quedas, Japorã og Mundo 
Novo og svæði í sveitarfélögunum Corumbá og Ladário (það fyrra var tilnefnt sem svæði með ströngu eftirliti) 

Botsvana BW-1 Varnarsvæði vegna dýrasjúkdóma 3c, 4b, 5, 8, 9 og 18 

BW-2 Varnarsvæði vegna dýrasjúkdóma 10, 11, 13 og 14 

BW-3 Varnarsvæði vegna dýrasjúkdóma 12 

BW-4 Varnarsvæði vegna dýrasjúkdóma 4a, að undanskildu 10 km breiðu sóttvarnabelti með ströngu eftirliti meðfram 
svæðamörkunum við svæðið þar sem bólusett hefur verið við gin- og klaufaveiki og náttúruverndarsvæðin 

BW-5 Varnarsvæði vegna dýrasjúkdóma 6a og 6b 

Namibía NA-1 Sunnan varnargirðinganna sem ná frá Palgrave Point í vestri til Gam í austri 

Rússland RU-1 Landsvæðið Murmansk, sjálfsstjórnarsvæðið Yamolo-Nenets 

Esvatíní SZ-1 Svæðið vestan við „rauðu línu“-girðingarnar, sem nær til norðurs frá Usutu-ánni að landamærunum við Suður-
Afríku vestan við Nkalashane. 

SZ-2 Eftirlits- og bólusetningarsvæði vegna gin- og klaufaveiki sem tilkynnt var um í lögbirtingarblaðinu sem 
lagagerningar samkvæmt lagatilkynningu nr. 51 frá 2001 
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3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Meyrnun, sýrustig, 
úrbeining 

Að því er varðar svæði sem beita bólusetningaráætlun gegn gin- og klaufaveiki með sermigerðum A, O eða C gilda 
skilyrðin sem sett eru fram í c-lið 1. liðar B-hluta XXV. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 varðandi 
meyrnun, sýrustigsmælingar og úrbeiningu á nýju kjöti, að undanskildum sláturmat 

Meyrnun og úrbeining Að því er varðar svæði sem beita ekki bólusetningu gegn gin- og klaufaveiki gilda skilyrðin sem sett eru fram í c-lið í lið 
3.1 í B-hluta XXV. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 að því er varðar meyrnun og úrbeiningu á nýju 
kjöti, að undanskildum sláturmat 

Enginn sláturmatur Ekki skal leyft að flytja sláturmat inn í Sambandið nema þindar og tyggjanda ef um er að ræða nautgripi 

Stýrð bólusetningar-
áætlun 

Bólusetningaráætlun sem er í framkvæmd gegn gin- og klaufaveiki á svæðinu verður að vera undir eftirliti lögbærs 
yfirvalds og þetta eftirlit verður að taka til eftirlits með skilvirkni bólusetningaráætlunarinnar með reglubundnu 
sermifræðilegu eftirliti sem gefur til kynna viðunandi mörk mótefna hjá dýrunum og sýnir fram á að gin- og 
klaufaveikiveiran sé ekki í umferð á svæðinu 

Engin bólusetning 
framkvæmd 

Engin bólusetning gegn gin- og klaufaveiki er framkvæmd á svæðinu og lögbært yfirvald í þriðja landinu eða á 
yfirráðasvæðinu verður að vera með í framkvæmd reglubundins sermifræðilegs eftirlits til að sýna fram á að gin- og 
klaufaveikiveiran sé ekki í umferð 

Viðbótarrekjanleiki 1. Dýrin sem kjötið er af verða að vera auðkennd og skráð í landsbundið auðkenningar- og upprunavottunarkerfi fyrir 
nautgripi. 

2. Lögbært yfirvald í þriðja landinu eða á yfirráðasvæðinu verður að hafa skráð upprunastarfsstöðvar dýranna, sem kjötið 
er af, sem samþykktar starfsstöðvar í kjölfar hagstæðrar niðurstöðu úr skoðun, sem sama lögbæra yfirvaldið innti af 
hendi, sem verður að endurspeglast í opinberri skýrslu í upplýsingastjórnunarkerfinu fyrir opinbert eftirlit og lögbæra 
yfirvaldið verður að inna skoðanir reglulega af hendi til að tryggja að viðeigandi kröfur, sem kveðið er á um í framseldri 
reglugerð (ESB) 2020/692, séu uppfylltar. 

3. Skrána yfir samþykktar starfsstöðvar, sem lögbært yfirvald leggur fram, verður að endurskoða með reglulegu millibili 
og lögbæra yfirvaldið að halda henni uppfærðri. Framkvæmdastjórnin verður að gera skrána yfir samþykktar 
starfsstöðvar aðgengilega öllum í upplýsingaskyni. 

 

 
4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Söfnunarstöð Ábyrgðir hafa verið veittar, að því er varðar tilflutninga á nautgripum, sauðfé og geitum frá upprunastarfsstöðinni til sláturhúss, 
þannig að dýrin mega fara í gegnum söfnunarstöð áður en þau eru flutt beint til slátrunar 

 
 

XIV. VIÐAUKI 

NÝTT KJÖT AF ALIFUGLUM OG VEIÐIFUGLUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af nýju kjöti af alifuglum 
og veiðifuglum til Sambandsins eins og um getur í m-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis eins 
og sett er fram í 

2. hluta 

Flokkar nýs kjöts sem 
er heimilt að flytja inn 

í Sambandið 

Dýraheilbrigðis
vottorð 

Sérstök 
skilyrði 

eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Viðbótar-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AR 

Argentína 

AR-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU         

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT         

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

AU 

Ástralía 

AU-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU   B     

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT   C     

BA 

Bosnía og 
Hersegóvína 

BA-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU         

BR 

Brasilía 

BR-0 - -         

BR-1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N       

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

BR-2 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N       

BW 

Botsvana 

BW-0 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT   C     

CA CA-0 - -         
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Kanada CA-1 Nýtt kjöt af alifuglum, 

öðrum en strútfuglum 
POU N       

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N       

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

CA-2 - -         

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N       

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N       

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

CN 

Kína 

CN-0 - -         

CN-1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P1 B 6.2.2004   

GL 

Grænland 

GL-0 Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

IL 

Ísrael 

IL-0 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P2   28.1.2017   

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P2   18.4.2015   

IL-1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N, P1   24.4.2019   

IL-2 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P2   21.1.2017   

JP 

Japan 

JP-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU         

MG 

Madagaskar 

MG-0 Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

MK 

Lýðveldið Norður-
Makedónía 

MK-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU     28.1.2017 1.5.2017 

NA 

Namibía 

NA-0 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT   C     

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU         

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT         

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

RU 

Rússland 

RU-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P1   17.11.2016   

P2   28.1.2019   

TH 

Taíland 

TH-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU       1.7.2012 

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT       1.7.2012 

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM       1.7.2012 

TN 

Túnis 

TN-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU         

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT         

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

UA 

Úkraína 

UA-0 - -         

UA-1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU         

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT         

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

UA-2             

UA-2.1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P1   30.11.2016 7.3.2020 

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P1   30.11.2016 7.3.2020 

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   30.11.2016 7.3.2020 

UA-2.2 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P1   4.1.2017 7.3.2020 

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P1   4.1.2017 7.3.2020 
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Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   4.1.2017 7.3.2020 

UA-2.3 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P1   4.1.2017 7.3.2020 

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P1   4.1.2017 7.3.2020 

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   4.1.2017 7.3.2020 

UA-2.4 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU P1   19.1.2020   

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P1   19.1.2020   

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   19.1.2020   

US 

Bandaríkin 

US-0 - -         

US-1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N       

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N       

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM         

US-2             

US-2.1 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   4.3.2017 11.8.2017 

US-2.2 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N, P1   4.3.2017 11.8.2017 

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   4.3.2017 11.8.2017 

US-2.3 Nýtt kjöt af alifuglum, 
öðrum en strútfuglum 

POU N, P1   8.4.2020   

Nýtt kjöt af strútfuglum RAT N, P1   8.4.2020   

Nýtt kjöt af veiðifuglum GBM P1   8.4.2020   

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT         

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P1 C 22.6.2017   

ZW 

Zimbabwe 

ZW-0 Nýtt kjöt af strútfuglum RAT P1 C 1.6.2017   

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 
svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Brasilía BR-1 Distrito Federal og ríkin: 

 Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina og 
São Paulo 

BR-2 Ríkin: 

 Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo og Mato Grosso do Sul 

Kanada CA-1 Kanada, landið allt að undanskildu svæði CA-2 

CA-2 Yfirráðasvæði Kanada sem samsvarar: Ekkert 

Kína CN-1 Sýslan Shandong 

Ísrael IL-1 Svæði sunnan þjóðvegar nr. 5 

IL-2 Svæði norðan þjóðvegar nr. 5 

Úkraína UA-1 Úkraína, landið allt 
að undanskildu svæði UA-2 

UA-2 Yfirráðasvæði Úkraínu sem samsvarar: 

UA-2.1 Kherson Oblast (svæði) 

UA-2.2 Odessa Oblast (svæði) 

UA-2.3 Chernivtsi Oblast (svæði) 

UA-2.4 Vinnytsia Oblast (svæði), Nemyriv Raion (hérað), sveitarfélög: 

Þorpið Berezivka 

Þorpið Bratslav 
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Þorpið Budky 

Þorpið Bugakiv 

Þorpið Chervone 

Þorpið Chukiv 

Þorpið Danylky 

Þorpið Dovzhok 

Þorpið Horodnytsia 

Þorpið Hrabovets 

Þorpið Hranitne 

Þorpið Karolina 

Þorpið Korovayna 

Þorpið Korzhiv 

Þorpið Korzhivka 

Þorpið Kryklivtsi 

Þorpið Maryanivka 

Þorpið Melnykivtsi 

Þorpið Monastyrok 

Þorpið Monastyrske 

Bærinn Nemyriv 

Þorpið Novi Obyhody 

Þorpið Ostapkivtsi 

Þorpið Ozero 

Þorpið Perepelychcha 

Þorpið Rachky 

Þorpið Salyntsi 

Þorpið Samchyntsi 

Þorpið Sazhky 

Þorpið Selevintsi 

Þorpið Sholudky 

Þorpið Slobidka 

Þorpið Sorokoduby 

Þorpið Sorokotiazhyntsi 

Þorpið Velyka Bushynka 

Þorpið Vovchok 

Þorpið Vyhnanka 

Þorpið Yosypenky 

Þorpið Zarudyntsi 

Þorpið Zelenianka 

Bandaríkin US-1 Bandaríkin, landið allt að undanskildu svæði US-2 

US-2 Yfirráðasvæði Bandaríkjanna sem samsvarar: 

US-2.1 Tennessee-ríki: 

Lincoln-sýsla 

Franklin-sýsla 

Moore-sýsla 

US-2.2 Alabama-ríki: 

Madison-sýsla 

Jackson-sýsla 

US-2.3 Suður-Karólínu-ríki: 

Chesterfield-sýsla/Lancaster-sýsla/Kershaw-sýsla: 

Svæði í 10 km radíus sem hefst á punktinum N við mörkin á hringlaga varnarsvæðinu „Chesterfield 02 
premise“ og liggur réttsælis: 

a) Norður: 2 km til suðurs frá Highway 9, 0,03 km til austurs frá gatnamótum Airport Rd og Raymond 
Deason Rd. 

b) Norðaustur: 1 km til suðvesturs frá gatnamótum Highway 268 og Cross Roads Church Rd. 

c) Austur: 5,1 km í vestur frá State Highway 109, 1,6 km í vestur frá Angelus Rd og Refuge Dr 

d) Suðaustur: 3,2 km til norðvesturs frá gatnamótum Highway 145 og Lake Bee Rd. 

e) Suður: 2,7 km til austurs frá gatnamótum Highway 151 og Catarah Rd. 

f) Suðvestur: 1,5 km til austurs frá gatnamótum McBee Hwy og Mt Pisgah Rd. 

g) Vestur: 1,3 km til austurs frá gatnamótum Texahaw Rd og Buzzards Roost Rd. 

h) Norðvestur: Gatnamót White Plains Church Rd og Graves Rd. 

 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 
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P1 Tímabundin stöðvun á komu inn í Sambandið vegna takmarkana í tengslum við uppkomu(r) alvarlegrar fuglainflúensu 

P2 Tímabundin stöðvun á komu inn í Sambandið vegna takmarkana í tengslum við uppkomu(r) sýkinga(r) af völdum Newcastle-veikiveiru 

N Ábyrgðir hafa verið lagðar fram fyrir því að löggjöf um varnir gegn sýkingu af völdum Newcastle-veiki í þriðja landinu eða á 
yfirráðasvæðinu eða svæði þess er jafngild þeirri sem gildir í Sambandinu. Ef um er að ræða uppkomu sýkingar af völdum Newcastle-
veikiveiru má áfram leyfa innflutning til Sambandsins frá þriðja landinu eða yfirráðasvæðinu eða svæði þess án breytinga á kóða þriðja 
landsins eða kóða yfirráðasvæðisins eða kóða svæðisins. Hins vegar er innflutningur til Sambandsins, frá öllum svæðum þar sem lögbært 
yfirvald hlutaðeigandi þriðja lands eða yfirráðasvæðis hefur sett opinberar takmarkanir vegna uppkomu þess sjúkdóms, bannaður. 

 
4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

A Þriðja land eða yfirráðasvæði þar sem bólusett er gegn alvarlegri fuglainflúensu og lögbært yfirvald hefur lagt fram ábyrgðir í samræmi við 
c-lið 141. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 

B Þriðja land eða yfirráðasvæði þar sem notkun bóluefna, sem eru einungis í samræmi við almennu viðmiðanirnar sem settar eru fram í 1. lið 
XV. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692, gegn sýkingu af völdum Newcastle-veiki er ekki bönnuð og lögbært yfirvald hefur 
lagt fram ábyrgðir fyrir því að nýtt kjöt af alifuglum uppfylli kröfur um heilbrigði dýra, sem settar eru fram í 3. lið XV. viðauka við 
framselda reglugerð (ESB) 2020/692, í samræmi við e-lið 141. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 

C Þriðja land eða yfirráðasvæði, sem hefur heimild til að flytja inn strútfugla til Sambandsins, sem telst ekki vera laust við sýkingu af völdum 
Newcastle-veikiveiru í samræmi við 39. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 og lögbært yfirvald hefur lagt fram ábyrgðir, í samræmi 
við annan undirlið ii. liðar í d-lið 141. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692, fyrir viðkomandi vörur. 

 
 

XV. VIÐAUKI 

KJÖTAFURÐIR AF HÓF- OG KLAUFDÝRUM, ALIFUGLUM OG VEIÐIFUGLUM 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af kjötafurðum af hóf- 
og klaufdýrum, alifuglum og veiðifuglum til Sambandsins eins og um getur í n-lið 1. liðar 3. gr. 

A-þáttur 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af unnum kjötafurðum til 
Sambandsins sem hafa fengið ósértæka meðhöndlun A (*1) [sjá athugasemd aftast í töflunni] til að draga úr áhættu eða 
meðhöndlun B, C, eða D fyrir kjötafurðir (í samræmi við XXVI. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692) sem krafist 
er fyrir hverja dýrategund sem kjötið er af 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 
yfirráða-

svæðis 

Svæði 
eins og 
er sett 

fram í 2. 
hluta 

Dýrategund sem unna kjötið er af samkvæmt skilgreiningunum sem um getur í 2. gr. 

    Naut-
gripir 

Sauðfé 
og 

geitur 

Svín Alin hóf- 
og klauf-
dýr sem 

eru veiði-
dýr (að 
undan-
skildum 
svínum) 

Svín sem 
eru alin 
veiðidýr 

(að undan-
skildum 
tömdum 

tegundum 
svína) 

Villt hóf- 
og klauf-
dýr sem 

eru 
veiðidýr 

(að undan-
skildum 
svínum) 

Svín sem 
eru villt 
veiðidýr 

(að undan-
skildum 
tömdum 

tegundum 
svína) 

Alifuglar 
aðrir en 

strút-
fuglar 

Strút-
fuglar 

Villtir 
veiði-
fuglar 

Dýra-
heilbrigðis

vottorð 

Sérstök 
skilyrði 
eins og 
er sett 
fram í 

3. hluta 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

AR 

Argentína 

AR-0 C C C C C C C A A D MPNT (*2) 

MPST 

  

AR-1 C C C C C C C A A D MPNT (*2) 

MPST 

  

AR-2 A A C A A C C A A D MPNT (*2) 
MPST 

  

AU 

Ástralía 

AU-0 A A A A A A A D D D MPNT (*2) 

MPST 

  

BA 

Bosnía og 
Hersegóvína 

BA-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

A Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft A Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

BH 

Barein 

BH-0 B B B B B C C Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

BR 

Brasilía 

BR-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

BR-1 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D A A MPNT (*2) 

MPST 
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BR-2 C C C C C C Ekki leyft D D D MPST   

BR-3 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft A D D MPNT (*2) 

MPST 

  

BR-4 B Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

B Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

BW 

Botsvana 

BW-0 B B B B B B B Ekki leyft A Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

BY 

Belarús 
(Hvíta-
Rússland) 

BY-0 C C C C C C C Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

CA 

Kanada 

CA-0 A A A A A A A Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

CA-1 A A A A A A A A A A MPNT (*2) 

MPST 

  

CA-2 A A A A A A A D D D MPNT (*2) 

MPST 

  

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. lið I. viðauka   

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 A A A A A B B A A A MPNT (*2) 

MPST 

  

CN 

Kína 

CN-0 B B B B B B B B B B MPST   

CN-1 B B B B B B B D B B MPST   

CO 

Kólumbía 

CO-0 B B B B B B B Ekki leyft A Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

ET 

Eþíópía 

ET-0 B B B B B B B Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

GL 

Grænland 

GL-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

A MPNT (*2) 

MPST 

  

HK 

Hong Kong 

HK-0 B B B B B B B D D Ekki 
leyft 

MPST   

IL 

Ísrael 

IL-0 B B B B B B B D D D MPST   

IN 

Indland 

IN-0 B B B B B B B Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

JP 

Japan 

JP-0 A Ekki 
leyft 

B A B Ekki leyft Ekki leyft D Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

KE 

Kenya 

KE-0 B B B B B B B Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

KR 

Suður-Kórea 

KR-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

MA 

Marokkó 

MA-0 B B B B B B B Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

ME 

Montenegró 
(Svartfjalla-
land) 

ME-0 A A D A D D D D D Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

MG 

Madagaskar 

MG-0 B B B B B B B D D D MPST   

MK 

Lýðveldið 
Norður-
Makedónía 

MK-0 A A B A B B B A Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

MU 

Máritíus 

MU-0 B B B B B B B Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

MX 

Mexíkó 

MX-0 A D D A D D D D D D MPNT (*2) 

MPST 

  

MY MY-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 
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Malasía MY-1 Ekki 

leyft 
Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

NA 

Namibía 

NA-0 B B B B B B B D A D MPNT (*2) 

MPST 

  

NC 

Nýja-
Kaledónía 

NC-0 A Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

A Ekki leyft A Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 A A A A A A A A A A MPNT (*2) 

MPST 

  

PM 

Sankti Pierre 
og Miquelon 

PM-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

PY 

Paragvæ 

PY-0 C C C C C C C Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

RS 

Serbía 

RS-0 A A D A D D D D D Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

RU 

Rússland 

RU-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft C C D Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

RU-2 C eða 
D1 

C eða 
D1 

C eða 
D1 

C eða 
DI1 

C eða D1 Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

SG 

Singapúr 

SG-0 B B B B B B B D D Ekki 
leyft 

MPST   

SZ 

Esvatíní 

SZ-0 B B B B B B B Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

TH 

Taíland 

TH-0 B B B B B B B A A D MPNT (*2) 

MPST 

  

TN 

Túnis 

TN-0 C C B C B B B A A D MPNT (*2) 

MPST 

  

TR 

Tyrkland 

TR-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

UA 

Úkraína 

UA-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

UA-1 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft A A A MPNT (*2) 

MPST 

  

UA-2 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

US 

Bandaríkin 

US-0 A A A A A A A Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT (*2) 

MPST 

  

US-1 A A A A A A A A A A MPNT (*2) 

MPST 

  

US-2 A A A A A A A D D D MPNT (*2) 

MPST 

  

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 C C B C B Ekki leyft Ekki leyft D A D MPNT (*2) 

MPST 

  

XK 

Kósovó 

XK-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft C eða D Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

  1 

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 C C C C C C C D D D MPST   

ZW 

Zimbabwe 

ZW-0 C C B C B B B D D D MPST   

 
B-þáttur 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af unnum kjötafurðum af 
tegundinni biltong/jerky til Sambandsins, sem hafa fengið þá meðhöndlun sem tiltekin er fyrir hverja dýrategund sem kjötið er 
af, í samræmi við XXVI. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 



Nr. 580 18. maí 2021 
 

ISO-
kóði og 

heiti 
þriðja 
lands 
eða 

yfirráða
svæðis  

Svæði 
eins 
og er 
sett 

fram 
í 2. 

hluta 

Dýrategund sem unna kjötið er af 

Naut-
gripir 

Sauðfé 
og 

geitur 

Svín Alin hóf- 
og klauf-
dýr sem 

eru 
veiðidýr 

(að 
undan-
skildum 
svínum) 

Svín sem 
eru alin 
veiðidýr 

(að 
undan-
skildum 
tömdum 

tegundum 
svína) 

Villt hóf- 
og klauf-
dýr sem 

eru 
veiðidýr 

(að 
undan-
skildum 
svínum) 

Svín sem 
eru villt 
veiðidýr 

(að 
undan-
skildum 
tömdum 

tegundum 
svína) 

Alifuglar 
aðrir en 

strút-
fuglar 

Strút-
fuglar 

Villtir 
veiði-
fuglar 

Dýra-
heilbrigðis

vottorð 

Sérstök 
skilyrði 
eins og 
er sett 
fram í 

3. hluta 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

AR 

Argentín
a 

AR-0 F F Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

Brasilía BR-2 E eða 
F 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

NA 

Namibía 

NA-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft E E E MPST   

NA-1 E E Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft E E E MPST   

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 E Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPST   

ZA 

Suður-
Afríka 

ZA-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

ZW 

Zimbab
we 

ZW-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki leyft Ekki leyft Ekki leyft D D D MPST   

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 

þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 

svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Argentína AR-1 Yfirráðasvæðin sem eru skilgreind í AR-1 og AR-3 í 2. hluta XIII. viðauka 

AR-2 Yfirráðasvæðin sem eru skilgreind í AR-2 í 2. hluta XIII. viðauka 

BR-1 Ríkin Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Paraná, São Paulo og Mato Grosso do Sul 

BR-2 Yfirráðasvæðin sem eru skilgreind í BR-1, BR-2, BR-3 og BR-4 í 2. hluta XIII. viðauka 

BR-3 Ríkin Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina og 
São Paulo 

BR-4 Distrito Federal, ríkin Acre, Rondônia, Pará, Tocantins, Maranhão, Piauí, Bahia, Ceará, Rio Grande do Norte, 
Paraíba, Pernambuco, Alagoas og Sergipe 

Kanada CA-1 Kanada, landið allt að undanskildu svæði CA-2 

CA-2 Yfirráðasvæði Kanada sem lýst er í CA-2 í 2. hluta XIV. viðauka með fyrirvara um dagsetningarnar sem um 
getur í 7. og 8. dálki töflunnar í 1. hluta þess viðauka 

Kína CN-1 Sýslan Shandong 

Malasía MY-0 Landið allt 

MY-1 Einungis Vesturmalasíuskagi 

Namibía NA-1 Sunnan varnargirðinganna sem ná frá Palgrave Point í vestri til Gam í austri 

Rússland RU-2 Landsvæðið Kaliningrad 

Úkraína UA-1 Úkraína, landið allt að undanskildu svæði UA-2 

UA-2 Yfirráðasvæði Úkraínu sem lýst er í UA-2 í 2. hluta XIV. viðauka með fyrirvara um dagsetningarnar sem um 
getur í 7. og 8. dálki töflunnar í 1. hluta þess viðauka 

Bandaríkin US-1 Bandaríkin, landið allt að undanskildu svæði US-2 

US-2 Yfirráðasvæði Bandaríkjanna sem lýst er í US-2 í 2. hluta XIV. viðauka með fyrirvara um dagsetningarnar 
sem um getur í 7. og 8. dálki töflunnar í 1. hluta þess viðauka 
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3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 14. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

1 Þriðja landið, yfirráðasvæðið eða svæði þess hefur heimild til að flytja inn í Sambandið sendingar af kjötafurðum af 
alifuglum úr kjöti sem er upprunnið í Sambandinu eða í þriðju löndum, yfirráðasvæðum eða svæðum þeirra sem hafa 
heimild til að flytja slíkt nýtt kjöt inn í Sambandið. 

 
(*1)  „A“ þýðir að ekki er gerð krafa um neina af meðhöndlunum B, C eða D til að draga úr áhættu (í samræmi við XXVI. viðauka við framselda reglugerð 
(ESB) 2020/692). 
(*2)  Einungis fyrir vörur sem meðhöndlun „A“ er tiltekin fyrir. 
 
 

XVI. VIÐAUKI 

GARNIR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af görnum til 
Sambandsins eins og um getur í o-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti þriðja 
lands eða yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis eins 
og sett er fram í 

2. hluta 

Dýrategund sem garnirnar eru 
úr sem er heimilt að flytja inn í 

Sambandið 

Dýraheilbrigðis-
vottorð 

Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis 
ábyrgðir eins og er 
sett fram í 4. hluta 

1 2 3 4 5 6 

AR 

Argentína 

AR-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

AU 

Ástralía 

AU-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

BR 

Brasilía 

BR-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

BY 

Belarús (Hvíta-Rússland) 

BY-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

CA 

Kanada 

CA-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. lið I. 
viðauka 

    

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

CN 

Kína 

CN-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

CO 

Kólumbía 

CO-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

IN 

Indland 

IN-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

JP 

Japan 

JP-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

MA 

Marokkó 

MA-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

PY 

Paragvæ 

PY-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

RS 

Serbía 

RS-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

RU 

Rússland 

RU-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

TN 

Túnis 

TN-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

TR 

Tyrkland 

TR-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

UA 

Úkraína 

UA-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     
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US 

Bandaríkin 

US-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 
 

XVII. VIÐAUKI 

Mjólk, broddur, afurðir, að stofni til úr broddi, og mjólkurafurðir sem unnar eru úr hrámjólk og mjólkurafurðir sem 
ekki er gerð krafa um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki 

 
1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af mjólk, broddi, 
afurðum, að stofni til úr broddi, mjólkurafurðum sem eru unnar úr hrámjólk og mjólkurafurðum sem ekki er gerð krafa 
um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki til Sambandsins eins og um getur í p-lið 
1. liðar 3. gr. 

Öll þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra, sem eru skráð í töfluna sem sett er fram í þessum hluta, hafa heimild til að flytja 
inn sendingar af mjólk, broddi, afurðum, að stofni til úr broddi, mjólkurafurðum sem eru unnar úr hrámjólk og mjólkurafurðum 
sem ekki er gerð krafa um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki til Sambandsins í samræmi 
við 156. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 
yfirráða-

svæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett 
er fram í 2. 

hluta 

Dýrategund sem 
hrámjólkin og 

broddurinn eru úr sem 
er heimilt að flytja inn í 

Sambandið 

Fyrirliggjandi vottorð Sérstök 
skilyrði 

eins og er 
sett fram í 

3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir 

eins og er sett 
fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AU 

Ástralía 

AU-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

CA 

Kanada 

CA-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. lið I. 
viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

GL 

Grænland 

GL-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

JP 

Japan 

JP-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 
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MK 

Lýðveldið 
Norður-
Makedónía 

MK-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

RS 

Serbía 

RS-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

US 

Bandaríkin 

US-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-PT 

        

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 

4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 7. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 
 

XVIII. VIÐAUKI 

Mjólkurafurðir sem gerð er krafa um að fái sérstaka meðhöndlun  
til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki 

 
1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af mjólkurafurðum sem 
gerð er krafa um að fái sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki til Sambandsins eins og um 
getur í q-lið 1. liðar 3. gr. 

Öll þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra, sem eru skráð í þessa skrá, hafa heimild til að flytja inn sendingar af 
mjólkurafurðum til Sambandsins að því tilskildu að þessar mjólkurafurðir hafi fengið sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu 
vegna gin- og klaufaveiki í samræmi við 157. gr. og XXVII. viðauka við framselda reglugerð (ESB) 2020/692. 

ISO-kóði og heiti þriðja 
lands eða yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis eins og 
sett er fram í 2. hluta 

Dýrategund sem hrámjólkin og 
broddurinn eru úr sem er heimilt að 

flytja inn í Sambandið 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök skilyrði 
eins og er sett fram 

í 3. hluta 

1 2 3 4 5 

AE 

Furstadæmið Dúbaí í Samein-
uðu arabísku furstadæmunum 

AE-0 Dýr af úlfaldaætt DAIRY-PRODUCTS-ST   

AL 

Albanía 

AL-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

AR 

Argentína 

AR-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

BH 

Barein 

BH-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

BR 

Brasilía 

BR-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

BW 

Botsvana 

BW-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   
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BY 

Belarús (Hvíta-Rússland) 

BY-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

BZ 

Belís 

BZ-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

CN 

Kína 

CN-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

CO 

Kólumbía 

CO-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

CR 

Costa Rica 

CR-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

CU 

Kúba 

CU-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

DZ 

Alsír 

DZ-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

ET 

Eþíópía 

ET-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

GT 

Gvatemala 

GT-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

HK 

Hong Kong 

HK-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

HN 

Hondúras 

HN-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

IL 

Ísrael 

IL-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

IN 

Indland 

IN-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

KE 

Kenya 

KE-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

MA 

Marokkó 

MA-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

MG 

Madagaskar 

MG-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

MR 

Máritanía 

MR-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

MU 

Máritíus 

MU-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

SV 

El Salvador 

SV-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

SZ 

Esvatíní 

SZ-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

TH 

Taíland 

TH-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

TN 

Túnis 

TN-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

TR 

Tyrkland 

TR-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

UA 

Úkraína 

UA-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

ZW 

Zimbabwe 

ZW-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
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3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engin. 
 
 

XIX. VIÐAUKI 

EGG OG EGGJAAFURÐIR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af eggjum og eggja-
afurðum til Sambandsins eins og um getur í r-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og heiti 
þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði svæðis 
eins og sett er 

fram í  
2. hluta 

Flokkar með 
heimild til komu 
inn í Sambandið  

Dýraheilbrigðis-
vottorð 

Sérstök 
skilyrði 

eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýraheilbrigðis-
ábyrgðir eins og er 
sett fram í 4. hluta 

Loka-
dagsetning 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

AL 

Albanía 

AL-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

AR 

Argentína 

AR-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

AU 

Ástralía 

AU-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

BA 

Bosnía og 
Hersegóvína 

BA-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

BR 

Brasilía 

BR-0 - -         

BR-1 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

BW 

Botsvana 

BW-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

CA 

Kanada 

CA-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um 
getur í 7. lið I. viðauka 

        

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

CN 

Kína 

CN-0 Eggjaafurðir EP         

CN-1 Egg E P1   6.2.2004   

GL 

Grænland 

GL-0 Eggjaafurðir EP         

HK 

Hong Kong 

HK-0 Eggjaafurðir EP         

IL 

Ísrael 

IL-0 Egg E P2   28.1.2017   

Eggjaafurðir EP         

IN 

Indland 

IN-0 Eggjaafurðir EP         

JP 

Japan 

JP-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

KR 

Suður-Kórea 

KR-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

MD 

Moldóva 

MD-0 Eggjaafurðir EP         

ME 

Montenegró 
(Svartfjallaland) 

ME-0 Eggjaafurðir EP         
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MG 

Madagaskar 

MG-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

MY 

Malasía 

MY-0 - -         

MY-1 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

MK 

Lýðveldið Norður-
Makedónía 

MK-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

MX 

Mexíkó 

MX-0 Eggjaafurðir EP       5.2.2016 

NA 

Namibía 

NA-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

NC 

Nýja-Kaledónía 

NC-0 Eggjaafurðir EP         

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

RS 

Serbía 

RS-0 Eggjaafurðir EP         

RU 

Rússland 

RU-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

SG 

Singapúr 

SG-0 Eggjaafurðir EP         

TH 

Taíland 

TH-0 Egg E       1.7.2012 

Eggjaafurðir EP         

TN 

Túnis 

TN-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

TR 

Tyrkland 

TR-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

UA 

Úkraína 

UA-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

US 

Bandaríkin 

US-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

UY 

Úrúgvæ 

UY-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

ZW 

Zimbabwe 

ZW-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP         

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 
svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

Brasilía BR-1 Distrito Federal og ríkin: 

Goiás, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Paraná, Rio Grande do Sul, Santa Catarina og 
São Paulo 

Kína CN-1 Sýslan Shandong 

Malasía MY-1 Vesturskaginn 

 
3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

P1 Tímabundin stöðvun á komu inn í Sambandið vegna takmarkana í tengslum við uppkomu(r) alvarlegrar fuglainflúensu. 

P2 Tímabundin stöðvun á komu inn í Sambandið vegna takmarkana í tengslum við uppkomu(r) sýkinga(r) af völdum Newcastle-veikiveiru. 
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4. HLUTI 
Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 
 

XX. VIÐAUKI 

AFURÐIR ÚR DÝRARÍKINU SEM ERU ÆTLAÐAR TIL EIGIN NOTA 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd eða yfirráðasvæði þaðan sem heimilt er að flytja inn sendingar af afurðum úr dýraríkinu, sem eru 
ætlaðar til eigin nota, til Sambandsins eins og um getur í s-lið 1. liðar 3. gr. 

Öll þriðju lönd og yfirráðasvæði, sem eru skráð í þessa skrá, falla undir gildissvið undanþágu frá dýraheilbrigðiskröfum sem 
varðar afurðir úr dýraríkinu, sem eru ætlaðar til eigin nota, sem kveðið er á um í 165. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692. 

ISO-kóði og heiti þriðja lands eða yfirráðasvæðis Hámarksmagn afurða úr dýraríkinu, sem eru ætlaðar til eigin nota,  
sem einstaklingur hefur meðferðis 

AD- Andorra Ekkert hámarksmagn 

CH - Sviss Ekkert hámarksmagn 

FO – Færeyjar 10 kg 

GL– Grænland 10 kg 

LI - Liechtenstein Ekkert hámarksmagn 

SM- San Marínó Ekkert hámarksmagn 

 

 

XXI. VIÐAUKI 

LAGARDÝR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði, svæði þeirra eða hólf þeirra sem hafa heimild til að flytja inn sendingar af lifandi 
lagardýrum af skráðum tegundum til Sambandsins í tilgangi eins og um getur í t-lið 1. liðar 3. gr. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 
yfirráða-

svæðis 

Kóði 
svæðis eða 
hólfs eins 
og sett er 
fram í 2. 

hluta 

Tegundir og flokkar lagardýra 
sem er heimilt að flytja inn í 

Sambandið 

Dýraheilbrigðisvottorð Sérstök 
skilyrði 
eins og 
er sett 
fram í 

3. hluta 

Dýra-
heilbrigðis
ábyrgðir 
eins og er 
sett fram í 

4. hluta 

Loka-
dagsetn

ing 

Upphafs
dagsetn-

ing 

Fiskur Lindýr Krabbadýr 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

AU 

Ástralía 

AU-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

BR 

Brasilía 

BR-0 Skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA 

Kanada 

CA-0 Allar skráðar 
tegundir 
nema þær 
sem eru 
smitnæmar 
eða 
smitferjur 
fyrir 
veirublæði 
eins og mælt 
er fyrir um í 
XXX. 
viðauka við 
reglugerð 
(ESB) 
2020/692 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-1 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-2     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 
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FISH-CRUST-HC A 

CA-3     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-4     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-5     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-6     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-7     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-8     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-9     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-10     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-11     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CA-12     AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CH 

Sviss 

CH-0 Með fyrirvara um samninginn sem um getur í 7. lið I. viðauka         

CL 

Chile (Síle) 

CL-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CN 

Kína 

CN-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CO 

Kólumbía 

CO-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CG 

Kongó 

CG-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

CK 

Cooks-eyjar 

CK-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

HK 

Hong Kong 

HK-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

ID 

Indónesía 

ID-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

IL IL-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 
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Ísrael FISH-CRUST-HC A 

JM 

Jamaíka 

JM-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

JP 

Japan 

JP-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

KI 

Kíribatí 

KI-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

LK 

Srí Lanka 

LK-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MH 

Marshall-eyjar 

MH-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

MK 

Lýðveldið 
Norður-
Makedónía 

MK-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MY 

Malasía 

MY-1 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

NR 

Naúrú 

NR-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

NU 

Niue 

NU-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

NZ 

Nýja-Sjáland 

NZ-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

PF 

Franska 
Pólýnesía 

PF-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

PG 

Papúa Nýja-
Gínea 

PG-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

PN 

Pitcairn 

PN-0   Skráðar 
tegundir 

Skráðar 
tegundir 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 
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sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

PW 

Palaú 

PW-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

RU 

Rússland 

RU-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

SB 

Salómonseyjar 

SB-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

SG 

Singapúr 

SG-0 Allar skráðar 
tegundir 

Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

ZA 

Suður-Afríka 

ZA-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

TW 

Taívan 

TW-0 Allar skráðar 
tegundir 
Cyprinidae 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

TH 

Taíland 

TH-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

TR 

Tyrkland 

TR-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

TK 

Tókelá 

TK-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

TO 

Tonga 

TO-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

TV 

Túvalú 

TV-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

US 

Bandaríkin (1) 

US-0 Allar skráðar 
tegundir 

  Allar 
skráðar 
tegundir 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

US-1 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 
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nema þær 
sem eru 
smitnæmar 
eða smit-
ferjur fyrir 
veirublæði 
eins og mælt 
er fyrir um í 
XXX. við-
auka við 
reglugerð 
(ESB) 
2020/692 

FISH-CRUST-HC A 

US-2 Allar skráðar 
tegundir 

Allar 
skráðar 
tegundir 

  AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

US-3 Allar skráðar 
tegundir 

Allar 
skráðar 
tegundir 

  AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

US-4 Allar skráðar 
tegundir 

Allar 
skráðar 
tegundir 

  AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

US-5 Allar skráðar 
tegundir 

Allar 
skráðar 
tegundir 

  AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 

WF 

Wallis- og 
Fútúnaeyjar 

WF-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

WS 

Samóa 

WS-0   Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

Skráðar 
tegundir 
sem eru 
ætlaðar í 
lokaða 
aðstöðu 
fyrir skraut-
lagardýr 

AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/OTHER 

        

 
2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 

þriðja lands eða 
yfirráðasvæðis 

Kóði 

svæðis/hólfs 

Lýsing á svæðinu 

Kanada CA-1 Breska Kólumbía 

CA-2 Alberta 

CA-3 Saskatchewan 

CA-4 Manitóba 

CA-5 Nýja-Brúnsvík 

CA-6 Nóvaskótía 

CA-7 Prince Edward-eyja 

CA-8 Nýfundnaland og Labrador 

CA-9 Júkon 

CA-10 Norðvesturlandsvæðin 

CA-11 Nunavut 

CA-12 Quebec 

Malasía MY-1 Vesturmalasíuskagi 
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Bandaríkin US-1 Landið allt, að undanskildum eftirfarandi ríkjum: New York, Ohio, Illinois, Michigan, Indiana, 

Wisconsin, Minnesota og Pennsylvania 

US-2 Humboldt-flói (California) 

US-3 Netarts-flói (Oregon) 

US-4 Wilapa-flói, Totten-fjörður, Oakland-flói, Quilcence-flói og Dabob-flói (Washington) 

US-5 NELHA (Hawai) 

 
3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 7. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

A Lagardýr og lagardýraafurðir, aðrar en lifandi lagardýr sem falla undir lið II.2.4 í fyrirmyndinni að opinberu vottorði FISH-CRUST-HC, 
verða að vera upprunnin frá landi, yfirráðasvæði, svæði eða hólfi sem er skráð í 2. dálk 1. hluta þessa viðauka. Í öllum tilvikum gildir þetta 
með fyrirvara um framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/405 (2). 

B Lagardýr og lagardýraafurðir, aðrar en lifandi lagardýr sem falla undir lið II.2.4 í fyrirmyndinni að opinberu vottorði MOL-HC, verða að 
vera upprunnin frá landi, yfirráðasvæði, svæði eða hólfi sem er skráð í 2. dálk 1. hluta þessa viðauka. Í öllum tilvikum gildir þetta með 
fyrirvara um framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/405. 

Nota skal þetta vottorð vegna komu sendinga af lifandi lagardýrum, sem eru ætluð til annarra viðtökustaða en hreinsunarstöðva og 
afgreiðslustöðva, inn í Sambandið. 

 
4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir sem um getur í 8. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
 

(1) Þar með talin Púertó Ríkó, Bandarísku Jómfrúaeyjar, Bandaríska Samóa, Gvam og Norður-Maríanaeyjar. 
(2) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/405 frá 24. mars 2021 um skrár yfir þriðju lönd eða svæði þeirra sem hafa heimild til 
að flytja inn tiltekin dýr og vörur, sem eru ætluð til manneldis, til Sambandsins í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/625 
(Stjtíð. ESB L 114, 31.3.2021 bls. 118). 
 
 

XXII. VIÐAUKI 

KOMA TILTEKINNA SENDINGA INN Í SAMBANDIÐ SEM SAMBANDIÐ ER EKKI  
LOKAVIÐTÖKUSTAÐUR FYRIR OG KOMA TILTEKINNA SENDINGA INN  

Í SAMBANDIÐ SEM ERU UPPRUNNAR Í SAMBANDINU OG FARA ÞANGAÐ AFTUR 
 

1. HLUTI 

Skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa heimild til að flytja inn í Sambandið sendingar af tilteknum 
tegundum og flokkum dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu, sem Sambandið er ekki lokaviðtökustaður fyrir, og 
skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra sem hafa leyfi til að flytja inn í Sambandið sendingar af tilteknum 
tegundum og flokkum dýra, kímefna og afurða úr dýraríkinu sem eru upprunnar í Sambandinu og fara þangað aftur eins 
og um getur í 2. mgr. 3. gr. 

ISO-kóði og 
heiti þriðja 
lands eða 

yfirráðasvæðis 

Svæði 
eins og 
er sett 

fram í 2. 
hluta 

Vörur sem eru 
upprunnar í þriðja 

landi eða á yfirráða-
svæði, sem um getur í 
1. dálki, sem heimilt 

er að umflytja 
gegnum Sambandið 

til viðtökustaðar utan 
Sambandsins 

Vörur sem mega 
koma aftur inn í 
Sambandið eftir 

umflutning 
gegnum þriðja 

land eða 
yfirráðasvæði 
sem um getur í 

1. dálki 

Dýraheilbrigðis-
vottorð 

Sérstök skilyrði 
eins og er sett 
fram í 3. hluta 

Dýra-
heilbrigðis-

ábyrgðir eins 
og er sett fram 

í 4. hluta 

Upphafs-
dagsetning 

1 2 3 4 5 6 7 8 

BA 

Bosnía og 
Hersegóvína 

  Nýtt kjöt af 
nautgripum 

  BOV Frá Bosníu og 
Hersegóvínu til 
Tyrklands 
gegnum Búlgaríu 

    

  Nýtt kjöt af hóf- og 
klaufdýrum 

  BOV, OV/CAP, POR Frá Bosníu og 
Hersegóvínu til 
annarra þriðju 
landa gegnum 
Króatíu 

    

  Nýtt kjöt af alifuglum 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

Egg og eggjaafurðir 

SPF-egg 

  POU, GBM Frá Bosníu og 
Hersegóvínu til 
annarra þriðju 
landa gegnum 
Króatíu 

    

  Kjötafurðir af 
nautgripum og öldum 

  MPST Frá Bosníu og 
Hersegóvínu til 
annarra þriðju 
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veiðidýrum (að 
undanskildum svínum) 

landa gegnum 
Króatíu 

  Mjólk, mjólkurafurðir, 
broddur og afurðir, að 
stofni til úr broddi 

  MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-
PT 

Frá Bosníu og 
Hersegóvínu til 
annarra þriðju 
landa gegnum 
Króatíu 

    

BY 

Belarús (Hvíta-
Rússland) 

  Nýtt kjöt af alifuglum 

Egg og eggjaafurðir 

  POU, E, EP Frá Belarús 
(Hvíta-
Rússlandi) til 
Kaliningrad 
gegnum Litáen 
(Lietuva) 

    

ME 

Montenegró 
(Svartfjallaland) 

    Sauðfé og geitur OV/CAP-INTRA-Y Frá Sambandinu 
til tafarlausrar 
slátrunar í 
Sambandinu 

    

    Nautgripir BOV-INTRA-X Frá Sambandinu 
til eldis í 
Sambandinu 

    

MK 

Lýðveldið 
Norður-
Makedónía 

    Sauðfé og geitur OV/CAP-INTRA-Y Frá Sambandinu 
til tafarlausrar 
slátrunar í 
Sambandinu 

    

    Nautgripir BOV-INTRA-X Frá Sambandinu 
til eldis í 
Sambandinu 

    

RS 

Serbía 

    Sauðfé og geitur OV/CAP-INTRA-Y Frá Sambandinu 
til tafarlausrar 
slátrunar í 
Sambandinu 

    

    Nautgripir BOV-INTRA-X Frá Sambandinu 
til eldis í 
Sambandinu 

    

RU 

Rússland 

RU-2 Nautgripir   BOV-X Frá Kaliningrad 
til meginlands 
Rússlands 
gegnum Litáen 
(Lietuva) 

    

RU-0 Nýtt kjöt og 
kjötafurðir af hóf- og 
klaufdýrum í haldi og 
villtum hóf- og 
klaufdýrum 

  Dýraheilbrigðis-
vottorðs er ekki krafist 

Frá Rússlandi til 
Rússlands 

    

RU-0 Nýtt kjöt af alifuglum, 
þ.m.t. strútfuglum 

Nýtt kjöt af villtum 
veiðifuglum 

Egg og eggjaafurðir 

SPF-egg 

Kjötafurðir af 
alifuglum 

  Dýraheilbrigðis-
vottorðs er ekki krafist 

Frá Rússlandi til 
Rússlands 

    

RU-0 Lagardýr og 
lagardýraafurðir 

  Dýraheilbrigðis-
vottorðs er ekki krafist 

Aqua - frá 
Rússlandi til 
Rússlands 

    

RU-1 Kjötafurðir af 
nautgripum, sauðfé og 
geitum, svínum, öldum 
hóf- og klaufdýrum 
sem eru veiðidýr, 
þ.m.t. svín 

  MPST Frá Rússlandi 
gegnum ESB til 
annarra þriðju 
landa 

    

SG 

Singapúr 

SG-0   Nýtt kjöt NZ-TRANSIT-SG Frá Nýja-Sjálandi 
gegnum Singapúr 
til Sambandsins 
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2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæða sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti 

þriðja lands eða yfirráðasvæðis 

Kóði 

svæðisins 

Lýsing á svæðinu 

RU 

Rússland 

RU-1 Landið allt, að undanskildu landsvæðinu Kaliningrad 

RU-2 Landsvæðið Kaliningrad 

 

3. HLUTI 
Sérstök skilyrði sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Frá Bosníu og Hersegóvínu 
til Tyrklands gegnum 
Búlgaríu 

Leyfið gildir einungis um sendingar af vörum, sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem eru 
upprunnar í Bosníu og Hersegóvínu og umfluttar gegnum Sambandið til Tyrklands gegnum Búlgaríu 

Frá Bosníu og Hersegóvínu 
til annarra þriðju landa 
gegnum Króatíu 

Leyfið gildir einungis um sendingar af vörum, sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem eru 
upprunnar í Bosníu og Hersegóvínu og eiga að fara til annarra þriðju landa eða yfirráðasvæða eftir umflutning 
gegnum Króatíu 

Frá Belarús (Hvíta-
Rússlandi) til Kaliningrad 
gegnum Litáen (Lietuva) 

Leyfið gildir einungis um sendingar af vörum, sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem eru 
upprunnar í Belarús (Hvíta-Rússland) og eiga að fara til Kaliningrad eftir umflutning gegnum Litáen (Lietuva) 

Frá Sambandinu til 
tafarlausrar slátrunar í 
Sambandinu 

Leyfið gildir einungis um sendingar af dýrategundum, sem um getur í 4. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, 
sem eru upprunnar í einu aðildarríki og eiga að fara til annars aðildarríkis eftir umflutning gegnum þriðja land, 
yfirráðasvæði eða svæði sem um getur í 2. dálki í þeirri töflu. Þessar sendingar mega koma aftur inn í Sambandið til 
slátrunar með eftirfarandi skilyrðum: 

– dýrin eru tafarlaust flutt á viðtökusláturhús þar sem þeim verður slátrað innan 5 daga frá komu til Sambandsins. 

Frá Sambandinu til eldis í 
Sambandinu 

Leyfið gildir einungis um sendingar af dýrategundum, sem um getur í töflunni sem sett er fram í 1. hluta, sem eru 
upprunnar í einu aðildarríki og eiga að fara til annars aðildarríkis eftir umflutning gegnum þriðja land, yfirráðasvæði 
eða svæði sem um getur í 2. dálki í þeirri töflu. Þessar sendingar mega einungis koma aftur inn í Sambandið til eldis á 
starfsstöð í Sambandinu með eftirfarandi skilyrðum: 

– lögbært yfirvald tilnefnir viðtökustarfsstöðina fyrir fram, 

– dýr, sem eru í sendingunni, verða ekki tilflutt frá viðtökustarfsstöðinni nema til tafarlausrar slátrunar, 

– allir tilflutningar á lifandi dýrum inn á og út af viðtökustarfsstöðinni fara fram undir eftirliti lögbærs yfirvalds á 
meðan dýrin í sendingunni eru í haldi í starfsstöðinni. 

Frá Kaliningrad til 
meginlands Rússlands 
gegnum Litáen (Lietuva) 

Leyfið gildir einungis um sendingar af dýrategundum, sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, 
sem eru áfram í haldi og koma frá rússneska landsvæðinu Kaliningrad og eru ætluð til viðtökustaðar utan 
Sambandsins. Þessar sendingar má umflytja gegnum Litáen (Lietuva) með eftirfarandi skilyrðum: 

– dýrin eru flutt í gámum á ökutækjum á vegum sem lögbært yfirvald í Litáen (Lietuva) innsiglar með innsigli með 
raðnúmeri 

Frá Rússlandi til Rússlands Leyfið gildir einungis um sendingar af dýrategundum, sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, 
sem koma frá Rússlandi og eiga að fara til Rússlands. Þessar sendingar má umflytja gegnum Lettland, Litáen 
(Lietuva) eða Pólland með eftirfarandi skilyrðum: 

– lögbært yfirvald í Lettlandi, Litáen (Lietuva) eða Póllandi innsiglar sendinguna með innsigli með raðnúmeri. 

Aqua - frá Rússlandi til 
Rússlands 

Leyfið gildir einungis um sendingar af vörum, sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem koma 
frá Rússlandi og eiga að fara til Rússlands. Þessar sendingar má umflytja gegnum Lettland, Litáen (Lietuva) eða 
Pólland með eftirfarandi skilyrðum: 

– vatnsskipti eiga sér ekki stað innan Sambandsins. 

Frá Rússlandi gegnum ESB 
til annarra þriðju landa 

Leyfið gildir einungis um sendingar af kjötafurðum af tegundum sem um getur í 3. dálki töflunnar sem sett er fram í 
1. hluta; kjötafurðirnar verða að hafa fengið meðhöndlun „C“ til að draga úr áhættu í samræmi við XXVIII. viðauka 
við framselda reglugerð (ESB) 2020/692 

Frá Nýja-Sjálandi gegnum 
Singapúr til Sambandsins 

Leyfið gildir einungis um sendingar af vörum, sem um getur í 4. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem eru 
upprunnar á Nýja-Sjálandi og eru umfluttar gegnum Singapúr með affermingu, hugsanlegri geymslu og 
endurfermingu fyrir komu inn í Sambandið 

 
4. HLUTI 

Dýraheilbrigðisábyrgðir eins um getur í 7. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Engar. 
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Fylgiskjal 2. 
FRAMKVÆMDARREGLUGERÐ FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR (ESB) 2021/634 

frá 15. apríl 2021 

um breytingu á framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 að því er varðar umbreytingarfyrirkomulag,  
færslurnar fyrir Breska konungsríkið og hjálendur krúnunnar Guernsey, Mön og Jersey og skrána  

yfir þriðju lönd sem hafa heimild til að flytja inn mjólkurafurðir, sem gerð er krafa um að fái  
sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki, til Sambandsins 

(Texti sem varðar EES) 
 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUSAMBANDSINS HEFUR, 

með hliðsjón af sáttmálanum um starfshætti Evrópusambandsins, 

með hliðsjón af reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 frá 9. mars 2016 um smitandi dýrasjúkdóma og um 
breytingu og niðurfellingu á tilteknum gerðum á sviði dýraheilbrigðis (lög um dýraheilbrigði) (1), einkum 1. mgr. 230. gr. 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Í reglugerð (ESB) 2016/429 er m.a. mælt fyrir um dýraheilbrigðiskröfur vegna komu sendinga af dýrum, kímefnum og 
afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið og hún gildir frá og með 21. apríl 2021. Ein af þessum dýraheilbrigðiskröfum er sú 
að þessar sendingar verða að koma frá þriðja landi eða yfirráðasvæði eða svæði eða hólfi þess í samræmi við 1. mgr. 230. 
gr. þeirrar reglugerðar. 

2) Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 (2) bætir við reglugerð (ESB) 2016/429 að því er varðar 
dýraheilbrigðiskröfur vegna komu sendinga af tilteknum tegundum og flokkum dýra, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu 
inn í Sambandið frá þriðju löndum eða yfirráðasvæðum eða svæðum, eða frá hólfum þeirra ef um er að ræða lagareldisdýr. 
Í a-lið fyrstu málsgreinar 3. gr. framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692 er kveðið á um að einungis megi heimila að 
sendingar af dýrum, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu, sem falla undir gildissvið hennar, komi inn í Sambandið ef þær 
koma frá þriðja landi eða yfirráðasvæði eða svæði eða hólfi þess sem er skráð með tilliti til tiltekinnar tegundar dýra, kímefna 
og afurða úr dýraríkinu í samræmi við dýraheilbrigðiskröfurnar sem mælt er fyrir um í þeirri framseldu reglugerð. 

3) Í framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404 (3) er komið á fót skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði 
eða svæði þeirra eða, ef um er að ræða lagareldisdýr, hólf þeirra þaðan sem aðflutningur til Sambandsins á þessum tegundum 
og flokkum dýra og þessum flokkum kímefna og afurða úr dýraríkinu, sem falla undir gildissvið framseldrar reglugerðar 
(ESB) 2020/692, er heimilaður. 

4) Í framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 er kveðið á um umbreytingarákvæði að því er varðar komu sendinga af dýrum, 
kímefnum og afurðum úr dýraríkinu inn til Sambandsins frá þriðju löndum, yfirráðasvæðum eða svæðum þeirra sem hafa 
leyfi til innflutnings inn í Sambandið samkvæmt gerðum framkvæmdastjórnarinnar, sem falla úr gildi frá og með 21. apríl 
2021, ef þeim fylgir viðeigandi vottorð sem er gefið út í samræmi við þessar gerðir framkvæmdastjórnarinnar. Koma ætti 
skýrt fram í þessum umbreytingarákvæðum að líta ætti á tilvísanir í ákvæði niðurfelldra gerða í vottorðinu sem tilvísanir í 
samsvarandi ákvæði sem koma í þeirra stað og skulu þær, eftir atvikum, lesnar í samræmi við samsvörunartöflurnar. 

5) Færa ætti Breska konungsríkið og hjálendur krúnunnar Guernsey, Mön og Jersey inn í II. til XVII. viðauka og XIX., XXI. 
og XXII. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404, með fyrirvara um beitingu laga Sambandsins um og innan 
Breska konungsríkisins að því er varðar Norður-Írland, í samræmi við 4. mgr. 5. gr. bókunarinnar um Írland/Norður-Írland 
við samninginn um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og 
Kjarnorkubandalagi Evrópu, í tengslum við 2. viðauka við þá bókun. 

6) Aðlögunartímabilinu, sem kveðið er á um í samningnum um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og 
Norður-Írlands úr Evrópusambandinu og Kjarnorkubandalagi Evrópu, lauk 31. desember 2020. Með kímefnum úr 
nautgripum, sauðfé, geitum, svínum og dýrum af hestaætt, sem var safnað eða voru framleidd, unnin og geymd í Breska 
konungsríkinu fyrir 1. janúar 2021 og eru ætluð til aðflutnings til Sambandsins frá og með 21. apríl 2021, ættu að fylgja 
vottorð sem byggjast á fyrirmyndum að vottorðum vegna sendinga af kímefnum sem eru tilfluttar innan Sambandsins sem 
eru sett fram í I. viðauka við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/403 (4). Því ætti að tilgreina 
þetta sérstaka skilyrði í viðkomandi dálki í skránum yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði þeirra þaðan sem heimilt er 
að flytja kímefni úr nautgripum, sauðfé, geitum, svínum og dýrum af hestaætt inn í Sambandið. 

7) Í XVIII. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 er mælt fyrir um skrá yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða svæði 
þeirra sem frá og með 21. apríl 2021 hafa leyfi til að flytja mjólkurafurðir inn í Sambandið, að því tilskildu að þessar 
mjólkurafurðir hafi fengið sérstaka meðhöndlun til að draga úr áhættu vegna gin- og klaufaveiki. Skráin, sem kveðið er á 
um í XVIII. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404, ætti að endurspegla skrána í C-dálki í I. viðauka við 
framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 605/2010 (5) sem gildir til 20. apríl 2021. Því ætti að breyta 
XVIII. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 til að hann taki til Mexíkó, Namibíu, Níkaragva, Panama, 
Paragvæ, Rússland og Singapúr. 

8) Í því skyni að koma í veg fyrir tvíræðni milli krafna varðandi heilbrigði manna og dýra vegna aðflutnings á tilteknum lifandi 
lagardýrum, sem eru ætluð til manneldis, inn í Sambandið ætti að breyta tilteknu skilyrðunum, sem kveðið er á um í 3. hluta 
XXI. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404, í tengslum við notkun á fyrirmynd að opinberu vottorði MOL-
HC, sem sett er fram í 31. kafla III. viðauka við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2235 (6), til 
að skýra nánar að sendingar af lifandi lagardýrum, sem eru ætluð til manneldis, sem eru í samræmi við VII. þátt V. kafla III. 
viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 (7) og viðmiðanirnar sem mælt er fyrir um í liðum 1.17 



Nr. 580  18. maí 2021 
 

og 1.25 í I. kafla I. viðauka við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2073/2005 (8) megi einungis koma inn í 
Sambandið ef þeim fylgir vottorð sem er samið í samræmi við fyrrgreinda fyrirmynd að opinberu vottorði. 

9) Því ætti að breyta framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 til samræmis við það. 

10) Í þágu réttarvissu ætti þessi reglugerð að öðlast gildi sem fyrst. 

11) Ráðstafanirnar, sem kveðið er á um í þessari reglugerð, eru í samræmi við álit fastanefndarinnar um plöntur, dýr, matvæli 
og fóður. 

SAMÞYKKT REGLUGERÐ ÞESSA: 

1. gr. 

Framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 er breytt sem hér segir: 

1) Í stað 6. gr. kemur eftirfarandi: 

„6. gr. 

Umbreytingarákvæði 

1. Koma sendinga til Sambandsins af dýrum, kímefnum og afurðum úr dýraríkinu frá þriðju löndum, yfirráðasvæðum eða 
hlutum þeirra, sem hafa heimild til innflutnings inn í Sambandið í samræmi við eftirfarandi gerðir, ásamt meðfylgjandi 
viðeigandi vottorði sem er gefið út í samræmi við þessar gerðir, skal heimiluð til 20. október 2021, að því tilskildu að 
vottorðið hafi verið undirritað af einstaklingi sem hafði heimild til að undirrita vottorðið í samræmi við þessar gerðir fyrir 
21. ágúst 2021: 

  – reglugerð (EB) nr. 798/2008, 
  – reglugerð (EB) nr. 1251/2008, 
  – reglugerð (ESB) nr. 206/2010, 
  – reglugerð (ESB) nr. 605/2010, 
  – framkvæmdarreglugerð (ESB) nr. 139/2013, 
  – framkvæmdarreglugerð (ESB) 2016/759, 
  – framkvæmdarreglugerð (ESB) 2018/659, 
  – ákvörðun 2006/168/EB, 
  – ákvörðun 2007/777/EB, 
  – ákvörðun 2008/636/EB, 
  – ákvörðun 2010/472/ESB, 
  – ákvörðun 2011/630/ESB, 
  – framkvæmdarákvörðun 2012/137/ESB, 
  – ákvörðun (ESB) 2019/294. 

2. Líta ber á tilvísanir í ákvæði niðurfelldra gerða í vottorðinu, sem um getur í 1. mgr., sem tilvísanir í samsvarandi ákvæði 
sem koma í þeirra stað og skulu þær, eftir atvikum, lesnar í samræmi við samsvörunartöflurnar.“ 

2) Ákvæðum I. til XIX. viðauka og XXI. og XXII. viðauka er breytt í samræmi við viðaukann við þessa reglugerð. 
 

2. gr. 

Reglugerð þessi öðlast gildi daginn eftir að hún birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins. 

Reglugerð þessi er bindandi í heild sinni og gildir í öllum aðildarríkjunum án frekari lögfestingar. 
 

Gjört í Brussel 15. apríl 2021. 
 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

forseti. 

Ursula VON DER LEYEN 
 

(1)  Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 frá 9. mars 2016 um smitandi dýrasjúkdóma og um breytingu og niðurfellingu á tilteknum 
gerðum á sviði dýraheilbrigðis (lög um dýraheilbrigði) (Stjtíð. ESB L 84, 31.3.2016, bls. 1). 
(2)  Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 
2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið og um tilflutning þeirra og 
meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379). 
(3)  Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/404 frá 24. mars 2021 um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði eða hluta þeirra þaðan 
sem heimilt er að flytja inn dýr, kímefni og afurðir úr dýraríkinu til Sambandsins í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2016/429 
(Stjtíð. ESB L 114, 31.3.2021 bls. 1). 
(4) Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/403 frá 24. mars 2021 um reglur um beitingu reglugerða Evrópuþingsins og ráðsins 
(ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum og fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum 
vottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga milli aðildarríkja á sendingum af tilteknum flokkum landdýra og kímefnum þeirra, opinbera vottun 
að því er varðar slík vottorð og niðurfellingu á ákvörðun 2010/470/ESB (Stjtíð. ESB L 113, 31.3.2021, bls. 1). 
(5)  Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) nr. 605/2010 frá 2. júlí 2010 um skilyrði varðandi heilbrigði dýra og manna og varðandi heilbrigðis-
vottorð fyrir dýr og dýraafurðir vegna aðflutnings til Evrópusambandsins á hrámjólk, mjólkurafurðum, broddi og afurðum, að stofni til úr broddi, til 
manneldis (Stjtíð. ESB L 175, 10.7.2010, bls. 1). 
(6)  Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2235 frá 16. desember 2020 um reglur um beitingu reglugerða Evrópuþingsins og ráðsins 
(ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum, fyrirmyndir að opinberum vottorðum og fyrirmyndir að 
dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum vottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga innan Sambandsins á sendingum af tilteknum flokkum dýra og 
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vara og opinbera vottun að því er varðar slík vottorð og um niðurfellingu á reglugerð (EB) nr. 599/2004, framkvæmdarreglugerðum (ESB) nr. 636/2014 og 
(ESB) 2019/628, tilskipun 98/68/EB og ákvörðunum 2000/572/EB, 2003/779/EB og 2007/240/EB (Stjtíð. ESB L 442, 30.12.2020, bls. 1). 
(7)  Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 frá 29. apríl 2004 um sérstakar reglur um hollustuhætti sem varða matvæli úr dýraríkinu 
(Stjtíð. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55). 
(8)  Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2073/2005 frá 15. nóvember 2005 um örverufræðilegar viðmiðanir fyrir matvæli (Stjtíð. ESB L 338, 
22.12.2005, bls. 1). 
 

VIÐAUKI 
 

Ákvæðum I. til XIX. viðauka og XXI. og XXII. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/404 er breytt sem hér segir: 

1) Eftirfarandi lið er bætt við I. viðauka: 

 „12) Í samræmi við samninginn um útgöngu Sameinaða konungsríkisins Stóra-Bretlands og Norður-Írlands úr Evrópu-
sambandinu og Kjarnorkubandalagi Evrópu, einkum 4. mgr. 5. gr. bókunarinnar um Írland/Norður-Írland í tengslum 
við 2. viðauka við þá bókun, taka vísanir til Breska konungsríkisins, að því er II. til XXII. viðauka varðar, ekki til 
Norður-Írlands.“ 

 
2) Ákvæðum II. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-1 Nautgripir Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

BOV-X   BRU, EBL       

Sauðfé og 
geitur 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

og eru ætluð til 
slátrunar 

OV/CAP-X, 

OV/CAP-Y 

  BRU       

Svín Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

og eru ætluð til 
slátrunar 

SUI-X, 

SUI-Y 

  ADV       

Dýr af 
úlfaldaætt 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

CAM-CER           

Hjartardýr Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

CAM-CER           

Önnur hóf- 
og klaufdýr 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

          

GB-2 Nautgripir Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

BOV-X   TB, BRU, EBL       

Sauðfé og 
geitur 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

og eru ætluð til 
slátrunar 

OV/CAP-X, 

OV/CAP-Y 

  BRU       

Svín Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 
og eru ætluð til 
slátrunar 

SUI-X, 

SUI-Y 

  ADV       

Dýr af 
úlfaldaætt 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

CAM-CER           

Hjartardýr Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

CAM-CER           

Önnur hóf- 
og klaufdýr 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO 

          

GG 

Guernsey 

GG-0 Nautgripir Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

BOV-X           

Sauðfé og 
geitur 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

OV/CAP-X   BRU       

Svín Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

SUI-X   ADV       

Önnur hóf- 
og klaufdýr 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

RUM, 
RHINO, 
HIPPO“ 

          

 
b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Grænland: 
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„IM 

Mön 

IM-0 Nautgripir Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

og eru ætluð til 
slátrunar 

BOV-X, 

BOV-Y 

  TB, BRU, EBL       

Sauðfé og 
geitur 

Dýr sem eru 
áfram í haldi (1) 

og eru ætluð til 
slátrunar 

OV/CAP-X, 

OV/CAP-Y 

  BRU“       

 
c) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Nautgripir Dýr sem eru áfram í 
haldi (1) og eru 
ætluð til slátrunar 

BOV-X, 

BOV-Y 
  EBL“       

 
d) Í stað 2. hluta kemur eftirfarandi: 

„2. HLUTI 

Lýsingar á svæðum þriðju landa eða yfirráðasvæðum sem um getur í 2. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Heiti þriðja lands eða yfirráðasvæðis Kóði svæðis Lýsing á svæðinu 

Breska konungsríkið GB-1 England og Wales 

GB-2 Skotland“ 

3) Ákvæðum III. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Falklandseyjar: 

„GB 

Breska konungsríkið 

GB-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 

CONFINED-HIPPO 

    

GG 

Guernsey 

GG-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 
CONFINED-HIPPO“ 

    

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 

Mön 

IM-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 
CONFINED-HIPPO“ 

    

c) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 CONFINED-RUM, 
CONFINED-SUI, 
CONFINED-TRE, 
CONFINED-HIPPO“ 

    

4) Ákvæðum IV. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Falklandseyjar: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 A Skráðir hestar, skráð 
dýr af hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt sem 
ekki eru ætluð til 
slátrunar, dýr af 
hestaætt sem eru ætluð 
til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-Y, 

EQUI-TRANSIT-Y, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE 

        

GG 

Guernsey 

GG-0 A Skráðir hestar, skráð 
dýr af hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt sem eru 
ekki ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE“ 

        

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 

Mön 

IM-0 A Skráðir hestar, skráð 
dýr af hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt sem eru 
ekki ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 
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EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE“ 

c) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 A Skráðir hestar, skráð 
dýr af hestaætt, önnur 
dýr af hestaætt sem eru 
ekki ætluð til slátrunar 

EQUI-X, 

EQUI-TRANSIT-X, 

EQUI-RE-ENTRY-30, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
COMP, 

EQUI-RE-ENTRY-90-
RACE“ 

        

5) Ákvæðum V. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Egg sem eru laus við 
tiltekna sjúkdómsvalda 

SPF         

GB-1 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N       

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N       

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N       

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N       

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N       

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N       

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N       

Útungunaregg strútfugla HER N       

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N       

GB-2             

GB-2.1 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 6.1.2021 

GB-2.2 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 8.1.2021 
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Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 8.1.2021 

GB-2.3 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 10.1.2021 

GB-2.4 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 11.1.2021 

GB-2.5 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 17.1.2021 
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Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 17.1.2021 

  GB-2.6 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 19.1.2021 

GB-2.7 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

GB-2.8 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 20.1.2021 
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Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 20.1.2021 

GB-2.9 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 23.1.2021 

GB-2.10 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 28.1.2021 

GB-2.11 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 7.2.2021 
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Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 7.2.2021 

GB-2.12 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   1.1.2021 31.1.2021 

GB-2.13 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   27.1.2021   

Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   27.1.2021   

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   27.1.2021   

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   27.1.2021   

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   27.1.2021   

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   27.1.2021   

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   27.1.2021   

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   27.1.2021   

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   27.1.2021   

GB-2.14 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N, P2   8.2.2021   
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Strútfuglar til undaneldis 
og strútfuglar til 
framleiðslu 

BPR N, P2   8.2.2021   

Alifuglar sem eru ætlaðir 
til slátrunar, aðrir en 
strútfuglar 

SP N, P2   8.2.2021   

Dagsgamlir ungar, aðrir 
en strútfuglar 

DOC N, P2   8.2.2021   

Dagsgamlir ungar 
strútfugla 

DOR N, P2   8.2.2021   

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N, P2   8.2.2021   

Útungunaregg alifugla, 
annarra en strútfugla 

HEP N, P2   8.2.2021   

Útungunaregg strútfugla HER N, P2   8.2.2021   

Færri en 20 útungunaregg 
alifugla, annarra en 
strútfugla 

HE-LT20 N, P2   8.2.2021   

GG 

Guernsey 

GG-0 Alifuglar til undaneldis, 
aðrir en strútfuglar, og 
alifuglar til framleiðslu, 
aðrir en strútfuglar 

BPP N       

Færri en 20 alifuglar, aðrir 
en strútfuglar 

POU-LT20 N“       

 
b) Eftirfarandi lýsingum er bætt við í 2. hluta á eftir lýsingunum á svæðunum í Kanada: 

„Breska konungsríkið GB-1 Breska konungsríkið, landið allt að undanskildu svæði GB-2 

GB-2 Yfirráðasvæði Breska konungsríkisins sem samsvarar: 

GB-2.1 Norður Yorkshire-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N54.30 og W1.47 

GB-2.2 Norður Yorkshire-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N54.29 og W1.45 

GB-2.3 Norfolk-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N52.49 og E0.95 

GB-2.4 Norfolk-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N52.72 og E0.15 

GB-2.5 Derbyshire-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N52.93 og W1.57 

GB-2.6 Norður Yorkshire-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N54.37 og W2.16 

GB-2.7 Orkneyjar: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N59.28 og W2.44 

GB-2.8 Dorset-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N51.06 og W2.27 

GB-2.9 Norfolk-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N52.52 og E0.96 

GB-2.10 Norfolk-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N52.52 og E0.95 

GB-2.11 Norfolk-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10,4 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N52.53 og E0.66 

GB-2.12 Devon-sýsla: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N50.70 og W3.36 
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GB-2.13 Nálægt Amlwch, Isle of Anglesey, Wales: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N53.38 og W4.30 

GB-2.14 Nálægt Redcar, Redcar og Cleveland, England: 

Svæði sem liggur innan hrings með 10 km radíus með miðpunkt í 
WGS84-hnitunum (tugabrot) N54.57 og W1.07“ 

 
6) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta VI. viðauka á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Fuglar í haldi CAPTIVE-BIRDS         

Útungunaregg fugla í haldi HE-CAPTIVE-BIRDS“         

 
7) Ákvæðum VII. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Costa Rica: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

GG 

Guernsey 

GG-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE“         

 
b) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 

Mön 

IM-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE         

JE 

Jersey 

JE-0 Býflugudrottningar og 
hunangsflugur 

QUE, BBEE“         

 
8) Ákvæðum VIII. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Færeyjar: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Hundar, kettir og frettur í 
viðskiptalegum tilgangi 

DOCAFE         

GG 

Guernsey 

GG-0 Hundar, kettir og frettur í 
viðskiptalegum tilgangi 

DOCAFE“         

 
b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 
Mön 

IM-0 Hundar, kettir og frettur í 
viðskiptalegum tilgangi 

DOCAFE“         

 
c) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Hundar, kettir og frettur í 
viðskiptalegum tilgangi 

DOCAFE“         

 
9) Ákvæðum IX. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB 

Breska konungsríkið 

GB-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

GG 

Guernsey 

GG-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   
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BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Eggfrumur og 
fósturvísar 

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 
2021“ 

  

 
b) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„IM 

Mön 

IM-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

JE 

Jersey 

JE-0 Sæði BOV-SEM-A-ENTRY 

BOV-SEM-B-ENTRY 

BOV-SEM-C-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

BOV-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY 

BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY 

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY 

BOV-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021“   

 
c) Í stað 3. hluta kemur eftirfarandi: 

„3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Tímabil fyrir 1. 
janúar 2021 

Fyrirmyndirnar af vottorðunum sem skal nota vegna aðflutnings inn í Sambandið á sæði, eggfrumum og fósturvísum frá svæðinu 
sem um getur í 2. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem er safnað eða eru framleidd, unnin og geymd fyrir 1. janúar 
2021, eru settar fram í 24., 25., 27., 28. og 29. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 
2021/403 (*1) 

 
10) Ákvæðum X. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB 

Breska konungsríkið 

GB-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

GG 

Guernsey 

GG-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   
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Eggfrumur og 
fósturvísar 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021“   

 
b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Grænland: 

„IM 

Mön 

IM-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021“   

 
c) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Sæði OV/CAP-SEM-A-ENTRY 

OV/CAP-SEM-B-ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

OV/CAP-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

OV/CAP-GP-PROCESSING-
ENTRY 

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021“   

 
d) Í stað 3. hluta kemur eftirfarandi: 

„3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Tímabil fyrir 
1. janúar 2021 

Fyrirmyndirnar af vottorðunum sem skal nota vegna aðflutnings inn í Sambandið á sæði, eggfrumum og fósturvísum frá svæðinu 
sem um getur í 2. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem er safnað eða eru framleidd, unnin og geymd fyrir 1. janúar 2021, 
eru settar fram í 31. og 32. kafla og 34. til 37. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/403“ 

 
11) Ákvæðum XI. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Sviss: 

„GB 

Breska konungsríkið 

GB-0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

GG 

Guernsey 

GG-0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

IM 

Mön 

IM-0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   
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Eggfrumur og 
fósturvísar 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

JE 

Jersey 

JE-0 Sæði POR-SEM-A-ENTRY 

POR-SEM-B-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

POR-OOCTYES-EMB-ENTRY 

POR-GP-PROCESSING-ENTRY 

POR-GP-STORAGE-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021“   

 
b) Í stað 3. hluta kemur eftirfarandi: 

„3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 5. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Tímabil fyrir 
1. janúar 2021 

Fyrirmyndirnar af vottorðunum sem skal nota vegna aðflutnings inn í Sambandið á sæði, eggfrumum og fósturvísum frá svæðinu 
sem um getur í 2. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem er safnað eða eru framleidd, unnin og geymd fyrir 1. janúar 2021, 
eru settar fram í 39. kafla og 41. til 44. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/403“ 

 
12) Ákvæðum XII. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Sviss: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Skráð dýr af 
hestaætt 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Önnur dýr af 
hestaætt sem ekki 
eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   
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Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

GG 

Guernsey 

GG-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Skráð dýr af 
hestaætt 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Önnur dýr af 
hestaætt sem ekki 
eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 
2021“ 

  

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 

Mön 

IM-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   
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EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Skráð dýr af 
hestaætt 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Önnur dýr af 
hestaætt sem ekki 
eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 
2021“ 

  

c) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Skráðir hestar Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   
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EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Skráð dýr af 
hestaætt 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Önnur dýr af 
hestaætt sem ekki 
eru ætluð til 
slátrunar 

Sæði EQUI-SEMEN-A-ENTRY 

EQUI-SEMEN-B-ENTRY 

EQUI-SEMEN-C-ENTRY 

EQUI-SEMEN-D-ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 2021   

Eggfrumur og 
fósturvísar 

EQUI-OOCTYES-EMB-A-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-B-
ENTRY 

EQUI-OOCTYES-EMB-C-
ENTRY 

EQUI-GP-PROCESSING-
ENTRY 

EQUI-GP-STORAGE-
ENTRY 

Tímabil fyrir 1. janúar 
2021“ 

  

d) Í stað 3. hluta kemur eftirfarandi: 

„3. HLUTI 

Sérstök skilyrði sem um getur í 6. dálki í töflunni sem er sett fram í 1. hluta 

Tímabil fyrir 
1. janúar 2021 

Fyrirmyndirnar af vottorðunum sem skal nota vegna aðflutnings inn í Sambandið á sæði, eggfrumum og fósturvísum frá svæðinu 
sem um getur í 2. dálki töflunnar sem sett er fram í 1. hluta, sem er safnað eða eru framleidd, unnin og geymd fyrir 1. janúar 2021, 
eru settar fram í 46., 47. og 48. kafla og 50. til 54. kafla I. viðauka við framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/403“ 

13) Ákvæðum XIII. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Falklandseyjar: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Nautgripir BOV, RUM-MSM         

Sauðfé og geitur OVI, RUM-MSM         

Svín POR, SUI-MSM         

Alin hóf- og klaufdýr 
sem eru veiðidýr 

RUF, SUF, RUM-
MSM, SUI-MSM 

        

Villt hóf- og klaufdýr 
sem eru veiðidýr 

RUW, SUW“         

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Hondúras: 

„IM 

Mön 

IM-0 Nautgripir BOV, RUM-MSM         

Sauðfé og geitur OVI, RUM-MSM         

Svín POR, SUI-MSM“         

14) Ákvæðum XIV. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Kína: 

„GB GB-1 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N 
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Breska 
konungsríkið 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N 
   

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM 
    

GB-2   
     

GB-2.1 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 6.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 6.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 6.1.2021 

GB-2.2 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 8.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 8.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 8.1.2021 

GB-2.3 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 10.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 10.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 10.1.2021 

GB-2.4 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 11.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 11.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 11.1.2021 

GB-2.5 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 17.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 17.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 17.1.2021 

GB-2.6 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 19.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 19.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 19.1.2021 

GB-2.7 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 20.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 20.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 20.1.2021 

GB-2.8 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 20.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 20.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 20.1.2021 

GB-2.9 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 23.1.2021 
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Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 23.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 23.1.2021 

GB-2.10 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 28.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 28.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 28.1.2021 

GB-2.11 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 7.2.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 7.2.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 7.2.2021 

GB-2.12 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

1.1.2021 31.1.2021 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

1.1.2021 31.1.2021 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

1.1.2021 31.1.2021“ 

GB-2.13 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

27.1.2021 
 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

27.1.2021 
 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

27.1.2021 
 

GB-2.14 Nýtt kjöt af 
alifuglum, öðrum en 
strútfuglum 

POU N, P2 
 

8.2.2021 
 

Nýtt kjöt af 
strútfuglum 

RAT N, P2 
 

8.2.2021 
 

Nýtt kjöt af 
veiðifuglum 

GBM N, P2 
 

8.2.2021 
 

b) Eftirfarandi lýsingum er bætt við í 2. hluta á eftir lýsingunum á svæðum í Kína: 

„Breska konungsríkið GB-1 Breska konungsríkið, landið allt að undanskildu svæði GB-2 

GB-2 Svæði Breska konungsríkisins sem er lýst undir GB-2 í 2. hluta V. viðauka“ 

15) Ákvæðum XV. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í A-þætti 1. hluta á eftir færslunni fyrir Eþíópíu: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 A A A A A A A Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT** 

MPST 

  

GB-1 A A A A A A A A A A MPNT** 

MPST 

  

GB-2 A A A A A A A D D D MPNT** 

MPST“ 

  

GG 

Guernsey 

GG-0 Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

    

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í A-þætti 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 

Mön 

IM-0 Ekki  
leyft 

A Ekki  
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

MPNT** 

MPST“ 

  

c) Eftirfarandi færslu er bætt við í A-þætti 1. hluta á eftir færslunni fyrir Indland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Ekki  
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki  
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft 

Ekki 
leyft“ 

    

d) Eftirfarandi lýsingum er bætt við í 2. hluta á eftir lýsingunum á svæðum í Kína: 

„Breska konungsríkið GB-1 Breska konungsríkið, landið allt að undanskildu svæði GB-2 
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GB-2 Svæði Breska konungsríkisins sem er lýst undir GB-2 í 2. hluta V. viðauka“ 

16) Ákvæðum XVI. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Kólumbíu: 

„GB 

Breska konungsríkið 

GB-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

GG 

Guernsey 

GG-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS     

IM 

Mön 

IM-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS“     

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Indland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Hóf- og klaufdýr og alifuglar CAS“     

17) Ákvæðum XVII. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Chile (Síle): 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-
PT 

        

GG 

Guernsey 

GE-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-
PT“ 

        

b) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Grænland: 

„JE 

Jersey 

JE-0 Hóf- og klaufdýr MILK-RM, MILK-
RMP/NT, 
COLOSTRUM, 
COLOSTRUM-BP, 
DAIRY-PRODUCTS-
PT“ 

        

18) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta XVIII. viðauka á eftir færslunni fyrir Máritíus: 

„MX 

Mexíkó 

MX-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

ÁEV 

Namibía 

NA-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

NI 

Níkaragva 

NI-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

PA 

Panama 

PA-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

PY 

Paragvæ 

PY-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

RU 

Rússland 

RU-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST   

SG 

Singapúr 

SG-0 Hóf- og klaufdýr DAIRY-PRODUCTS-ST“   

19) Eftirfarandi færslu er bætt við í 1. hluta XIX. viðauka á eftir færslunni fyrir Kína: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Egg E         

Eggjaafurðir EP“         

20) Ákvæðum XXI. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Cooks-eyjar: 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/
OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B 
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GG 

Guernsey 

GG-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/
OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B“ 

b) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Ísrael: 

„IM 

Mön 

IM-0 Allar skráðar 
tegundir fiska 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/
OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

JE 

Jersey 

JE-0 Allar skráðar 
tegundir 

    AQUA-ENTRY-
ESTAB/RELEASE/
OTHER 

        

FISH-CRUST-HC A 

MOL-HC B“ 

c) Í stað sérstakt skilyrði „B“ í 3. hluta kemur eftirfarandi: 

„B Lagardýr og lagardýraafurðir, aðrar en lifandi lagardýr sem falla undir lið II.2.4 í fyrirmyndinni að opinberu vottorði MOL-HC, verða að 
vera upprunnin frá landi, yfirráðasvæði, svæði eða hólfi sem er skráð í 2. dálk 1. hluta þessa viðauka. Í öllum tilvikum gildir þetta með 
fyrirvara um framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/405 (*2). 

Einungis má nota þetta opinbera vottorð vegna aðflutnings inn til Sambandsins á sendingum af lifandi lagardýrum, sem eru ætluð til 
manneldis, sem eru í samræmi við VII. þátt V. kafla III. viðauka við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 (*3) og 
viðmiðanirnar sem mælt er fyrir um í liðum 1.17 og 1.25 í I. kafla I. viðauka við reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 
2073/2005 (*4) 

21) Ákvæðum XXII. viðauka er breytt sem hér segir: 

a) Eftirfarandi færslum er bætt við í 1. hluta á eftir færslunni fyrir Belarús (Hvíta-Rússland): 

„GB 

Breska 
konungsríkið 

GB-0   Dýr og kímefni sem falla undir 
gildissvið framseldrar reglugerðar 
framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 
2020/692 (*5) 

Fyrirmyndir að 
vottorðum vegna 
tilflutninga 
innan 
Sambandsins 

Frá einu aðildarríki til 
annars aðildarríkis 
gegnum Breska 
konungsríkið eða 
hjálendur krúnunnar 

    

GG 

Guernsey 

GG-0   Dýr og kímefni sem falla undir 
gildissvið framseldrar reglugerðar 
(ESB) 2020/692 

Fyrirmyndir að 
vottorðum vegna 
tilflutninga 
innan 
Sambandsins 

Frá einu aðildarríki til 
annars aðildarríkis 
gegnum Breska 
konungsríkið eða 
hjálendur krúnunnar 

    

IM 

Mön 

IM-0   Dýr og kímefni sem falla undir 
gildissvið framseldrar reglugerðar 
(ESB) 2020/692 

Fyrirmyndir að 
vottorðum vegna 
tilflutninga 
innan 
Sambandsins 

Frá einu aðildarríki til 
annars aðildarríkis 
gegnum Breska 
konungsríkið eða 
hjálendur krúnunnar 

    

JE 

Jersey 

JE-0   Dýr og kímefni sem falla undir 
gildissvið framseldrar reglugerðar 
(ESB) 2020/692 

Fyrirmyndir að 
vottorðum vegna 
tilflutninga 
innan 
Sambandsins 

Frá einu aðildarríki til 
annars aðildarríkis 
gegnum Breska 
konungsríkið eða 
hjálendur krúnunnar 

    

b) Eftirfarandi sérstöku skilyrði er bætt við í 3. hluta á eftir færslunni fyrir „frá Rússlandi til Rússlands“: 

„Frá einu aðildarríki til 
annars aðildarríkis gegnum 
Breska konungsríkið eða 
hjálendur krúnunnar 

Sendingar af dýrum og kímefnum sem falla undir gildissvið framseldrar reglugerðar (ESB) 2020/692, sem eru 
upprunnar í aðildarríki og koma inn í Sambandið eftir umflutning gegnum Breska konungsríkið eða hjálendur 
krúnunnar, skulu fá heimild til að koma inn í Sambandið að því tilskildu að þeim fylgi vottorð í samræmi við 
fyrirmyndirnar að vottorðum sem mælt er fyrir um í framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 
2020/2236 (*6) og framkvæmdarreglugerð (ESB) 2021/403 fyrir tilflutning á dýrum og kímefnum innan 
Sambandsins. 

 
(*1)  Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/403 frá 24. mars 2021 um reglur um beitingu reglugerða Evrópuþingsins og ráðsins 
(ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum og fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum/opinberum 
vottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga milli aðildarríkja á sendingum af tilteknum flokkum landdýra og kímefnum þeirra, opinbera vottun 
að því er varðar slík vottorð og niðurfellingu á ákvörðun 2010/470/ESB (Stjtíð. ESB L 113, 31.3.2021, bls. 1).“ 
(*2)  Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2021/405 frá 24. mars 2021 um skrár yfir þriðju lönd eða svæði þeirra sem hafa heimild til 
að flytja inn tiltekin dýr og vörur, sem eru ætluð til manneldis, til Sambandsins í samræmi við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 2017/625 
(Stjtíð. ESB L 114, 31.3.2021 bls. 118). 
(*3)  Reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (EB) nr. 853/2004 frá 29. apríl 2004 um sérstakar reglur um hollustuhætti sem varða matvæli úr dýraríkinu 
(Stjtíð. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 55). 
(*4)  Reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 2073/2005 frá 15. nóvember 2005 um örverufræðilegar viðmiðanir fyrir matvæli (Stjtíð. ESB L 338, 
22.12.2005, bls. 1).“ 
(*5)  Framseld reglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/692 frá 30. janúar 2020 um viðbætur við reglugerð Evrópuþingsins og ráðsins (ESB) 
2016/429 að því er varðar reglur um komu sendinga af tilteknum dýrum, kímefni og afurðum úr dýraríkinu inn í Sambandið og um tilflutning þeirra og 
meðhöndlun eftir komu (Stjtíð. ESB L 174, 3.6.2020, bls. 379).“ 
(*6)  Framkvæmdarreglugerð framkvæmdastjórnarinnar (ESB) 2020/2236 frá 16. desember 2020 um reglur um beitingu reglugerða Evrópuþingsins og 
ráðsins (ESB) 2016/429 og (ESB) 2017/625 að því er varðar fyrirmyndir að dýraheilbrigðisvottorðum vegna komu inn í Sambandið og tilflutninga innan 
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Sambandsins á sendingum af lagardýrum og af tilteknum lagardýraafurðum og opinbera vottun að því er varðar slík vottorð og um niðurfellingu á 
reglugerð (EB) nr. 1251/2008 (Stjtíð. ESB L 442, 30.12.2020, bls. 410).“ 

____________ 
 

B-deild – Útgáfud.: 21. maí 2021 
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